ELEKTRINIU AUTOBUSU PIRKIMO SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2021 m. lapkriévio 10 Nr. B6-191(b)
Silalé

Silalés rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188773720, kurios
buveiné yra J. Basanaviciaus g. 2, 75138 Silale, duomenys apic jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Veiklos administravimo skyriaus vedéjos,
laikinai einancios direktoriaus pareigas Ingridos Petravi¢ienés, veikian¢ios pagal Silales rajono
savivaldybés tarybos 2021 m. spalio 28 d. sprendimg Nr. T1-252 ,,Dél pavedimo laikinai eiti Silalés
rajono savivaldybés administracijos direktoriaus pareigas* (toliau — Pirkéjas),
ir

UAB ,,Salodiai ir partneriai®, juridinio asmens kodas 125523244, kurios buveiné yra
Mokyklos g. 23, Bukiskio k., 14182 Vilniaus r., atstovaujama dircktoriaus Ruslan Andrejev,
veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Tickéjas), toliau kartu Salys, o atskirai — Salis, jvykde
Naujy ZemagrindZiy autobusy pirkimo procediiras, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Sutarties objcktas — Silalés rajono savivaldybei skirtas Zemagrindis, vienaaukstis
(M3CE klasés) elektra varomas miesto tipo autobusas /I pirkimo dalis: Zemagrindis autobusas —
Zemagrindis, vienaaukstis (M3CL klasés) elekira varomas miesto tipo autobusas, kurio bendras
keleiviy sedimy ir stovimy viety skaicius ne maziau kaip 34 (nurodyltas viety skaicius taikytinas tik
keleiviy vietoms, vairuotojo vieta j §j skaiciy nejtraukiama) (toliau — prekes).

1.2, Prekiy apraSymas pateiktas Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede).

IL. SUTARTIES PREKIU KAINA, APMOKEJIMO TVARKA, TERMINAI

2.1.  Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos su perzitira kainodara.

2.2.  Bendra Sutartics prekiy kaina jskaitant PVM yra 347645,10 Bur (trys Simtai
keturiasdeSimi septyni titkstanciai $esi Simiai keturiasdeSimi penki eurai 10 ct). Sutarties prekiy kaina
be pridétines vertes mokescio (PVM) yra 287310,00 Bur (du §Simiai astuoniasdesimt septyni
tikstanciai trys Simitai desimt eury 0 ct); PVM, apskaiGiuotas Lictuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka, yra 60335,10 Eur (SeSiasdesimt tikstanciy trys Simtai trisdesimt penki eurai 10 ct);

2.3.  Sutarties prekiy kaina del pasikeitusiy mokes¢iy perskaic¢iuojama tokia tvarka:

2.3.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Sutartics prekiy kaina: PV M. Pasikeitus
kitiems mokesc¢iams, Sutarties prekiy kaina nebus perskai¢iuojama;

2.3.2. perskai¢iavimas atlickamas jsigaliojus Lictuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokeséio tarifas;
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2.3.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, sutraties kainoje esantis PVM
tarifas nepristatytoms Prekéms kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lictuvos Respublikos
teises aktus;

2.3.4. pakeitimas del pasikeitusiy mokeséiy jforminamas papildomu Saliy susitarimu;
2.3.5. Perskaiciuota kaina pradedama taikyti nuo Lictuvos Respublikos pridetinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas $io mokescio tarifas, nurodytos tarifo
isigaliojimo dienos.

2.4, Prekiy pristatymo vieta:

2.5.  Prekiy pristatymo terminas: 11 ménesiy nuo Sutartics sudarymo dienos. Tiekéjo
prievoliy jvykdymo terminas gali bati pratestas Pirkéjo ir Tiek¢jo radytiniu susitarimu ne ilgesniam
kaip 1 ménesio laikotarpiui, jeigu po Sutartics isigaliojimo: 1) pasikeiGia teisinis reglamentavimas
ir tai turi jtakos Tiekéjo prievoliy ivykdymo terminui ir/arba 2) esant i$skirtinai nepalankioms
gamtinéms salygoms ir/arba 3) Pirkéjo Tickéjui pateikiami nurodymai turi jtakos Tiekéjo prievoliy
ivykdymo terminams ir/arba 4) atsiranda uzdelsimas, kliti¢iy ar trukdymuy, kuriy atsiradimui Tiekéjas
neturi jtakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kuric sukelti ir priskirtini Pirkéjui arba Pirkéjo personalui,
arba treticsiems asmenims ir/arba 5) pakeitimo butinyb¢ atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kickviena
Sutarties Salis, budama protinga ir apdairi negal¢jo numatyti. Siame Sutartics punkte nustatytas
Prekiy pristatymo terminas esminé Sutartics salyga, o Tick¢jo jsiparcigojimas pristatyti prekes per
Slame punkte nustatyty terming yra esminis Tiekejo jsiparcigojimas. Prekiy pristatymo termino
nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

3. Prekiy priémimas ir perdavimas jforminamas prekes priemimo—perdavimo aktu ir PVM
sgskaita faktira, kuriuos Salys pasiraso. Prekiy pristatymo diena yra prekés priémimo—perdavimo akte
nurodyta prekiy pristatymo data, prics tai preke uzregistravus Pirkéjo nurodytu vardu VI Regitra,
ivykdzius Sioje Sutartyjc prekéms keliamus reikalavimus.

3.1.1. Tick¢jas, pristatgs prekes, pateikia Pirk¢jui prekiy perdavimo—priemimo aktg, o
Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas patvirtina JI arba parciskia pagristas pastabas dél pristatyty
prekiy trikumy (Sioje Sutartyje ir $ios Sutartics 2 priede ., Technine specifikacija® — prekéms keliamus
reikalavimus), visi neatitikimai/trikumai ratu nurodomi prekiy perdavimo—priémimo akte, kuris
pasiraSomas.

3.1.2. Pirkéjas, atsizvelgdamas j trikumy pobud; ir sudétinguma, perdavimo—priemimo akte
nurodo tiek¢jui protingg terming pasalinti prekiy triikumus nuo radtisky pastaby pateikimo dienos.
Tiekejui pasalinus per Pirkéjo nurodylg protingg terming prekiy trikumus/neatitikimus, numatytus
perdavimo—prieémimo akte, Salys pasirago naujq prekiy perdavimo-priémimo akta.

3.1.3. Terminas, skirtas Pirk¢jui priimti prekes bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir tickéjui nurodytas protingas terminas trakumy/pastabuy, i§vardinty perdavimo—
priémimo akte, pasalinimui yra iskai¢iuojami j bendrg prekiy pristatymo terming, numatytg Sutarties
2.5 papunktyje.

3.1.4. Jei per §j terming Pirkéjas nepriima prekiy ar jy dalies, t. y. nepagristai nepasiraso
pateikto prekiy perdavimo—priémimo akto, ir nepateikia pagristy pastaby, laikoma, kad prekeé
(nurodyta akte) yra tinkama bei priimta Pirk¢jo ir tickéjas turi teise j prekes apmok¢jima pagal Sutartj.

3.1.5. Prekiy perdavimo—pri¢mimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig
turin€iais cgzemplioriais.

3.1.6. Jei dél nuo Tieckéjo nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy nebuvo Imanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutartics sudarymo metu, Tickejas negali pristatyti nurodyto
modelio Prekes, kitai Sutarties Saliai (Pirkejui) rastu iSreiskus sutikima, nekeiciant Sutarties prekiy
kainos, Tickéjas gali pristatyti kito modelio preke su sglyga, kad naujas modelis atitiks ar virsys
keliamus reikalavimus ir bus pristatytas u g pacig kaing.

3.2, Apmok¢jimo tvarka.

3.2.1. Uz faktiskai pristatytas Prekes pagal prekiy priecmimo-perdavimo aktus bei i8laidy
apmokeéjimo saskaitas faktiiras, Pirkéjas Isiparcigoja apmokéti:

3.2.1.1. ne veliau kaip per 15 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty patvirtinimo dienos, iki kol
galios Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimas, patvirtintas Lietuvos
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Respublikos finansy ministro jsakymu 2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir bus atSaukta Lictuvos
Respublikos Vyriausybés 2020 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 152 »Del valstybés  lygio
ckstremaliosios situacijos paskelbimo* paskelbta valstybes lygio ckstremalioji situacija;

3.2.1.2.ne véliau kaip per 60 dieny nuo atsiskaitymo dokumenty patvirtinimo dienos, nustojus
galioti  Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimui, patvirtintam Lietuvos
Respublikos finansy ministro jsakymu 2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K-75 ir atSaukus Lictuvos
Respublikos Vyriausybés 2020 m. vasario 26 d. nutarimu Nr. 152 LDel valstybes  lygio
ckstremaliosios situacijos paskelbimo* paskelbtg valstybés lygio ckstremaligjg situacija.

3.2.2. Sutarties vykdymo metu dél apmok¢jimo terminus reglamenuojanéiy teisés akty
pakeitimy galimi apmokéjimo terminy pakeitimai: numatant, kad bus nustatyti ne ilgesni apmokeéjimo
terminai nei Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimuose, susijusiuose su
ckstremalios situacijos paskelbimu.

3.2.2.1.Pakeitimas atlickamas jsigaliojus Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy
pakeitimams susijusiems su ekstremalios situacijos paskelbimu;

3.2.2.2.pakeitimas dél pasikeitusios apmok¢jimo tvarkos jforminamas papildomu Saliy
susitarimu.

3.2.3. Vykdant Sutartj Tickéjas pridétinés vertés mokescio sgskaitas faktaras, sgskaitas
fakttiras, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas turi teikti naudojantis
informacinés sistemos ,,I:. sgskaita™ pricmonémis.

3.2.4. Avansinis mok¢jimas nenumatytas.

3.2.5. Veéluojant finansavimui, mokéjimai atidedami finansavimo vélavimo laikotarpiui.
Pirkéjas veluojant finansavimui delspinigiy nemoka.

3.3. Pirkejas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtick¢ju (-ais), jei subtiekéjas rastu isreigkia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi bati sudaroma trigalé sutartis
tarp Pirk¢jo, Tiekéjo ir subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka.
Tiekejas turi teis¢ pric$tarauti nepagristicms mok¢jimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subtické¢jais
galimyb¢ nekeicia Tické¢jo atsakomybés dél Sutartics Ivykdymo.

III. KONFIDENCIALUMAS

3.1.  Salys isipareigoja neskelbti treticsiems asmenims informacijos apie $ios Sutarties
sudarymo salygas ir kitos informacijos apic Sutarties Salis daugiau, negu to reikia sutaréiai tinkamai
vykdyti, i$skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lictuvos Respublikos teisés aktus.

3.2.  Jeigu Salis, vykdydama Sutartj, gavo i§ kitos Salies informacijg, kuri yra komerciné
paslaptis, arba kitokig konfidencialig informacija, tai ji ncturi teisés suteikti Sios informacijos
tretiesiems asmenims be kitos Salies sutikimo. i8skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal
Lietuvos Respublikos teises aktus.

IV. GARANTIJOS IR GARANTINE PRIEZIURA

4.1. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti kokybiskas Prekes, atitinkan¢ias keleivinéms transporto
priemonéms keliamus reikalavimus, nustatytus Lictuvos Respublikos jstatymuose ir kituose teisés
aktuose, Sioje Sutartyje ir jos pricduose.

4.2. Tiekéjas garantuoja suteikty Prekiy kokybg. Visos Prekes turi bati tickiamos laikantis
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy.

4.3. 'Tiek¢jas jsiparcigoja suteikti Prekéms garantin] aptarnavimg. Garantinio aptarnavimo
laikotarpis nurodytas Sios Sutartics 2 priede ,,Technine specifikacija“. Garantinio aptarnavimo
laikotarpio pradZia — nuo Prekiy perdavimo ir pricmimo akto pasira§ymo dicnos.

4.4. Pirké¢jas jsipareigoja Prekiy garantinio laikotarpio metu remontg ir aptarnavimg atlikti
tik Tiekejo nurodytuose servisuose.

4.5. Jeigu Tiekéjas savo viesajam pirkimui pateiktame pasitlyme buvo nurodes papildomg
traukos baterijos garantinio termino trukme metais ir pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka tai buvo
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ivertinta, visu garantinio laikotarpio metu Tickéjas turés uztikrinti, kad Prekiy traukos baterija atitiks
nustatytus garantinio termino ir minimalaus traukos baterijos likucio reikalavimus arba pakeisti
Prekiy traukos baterijg reikalavimus atitinkanéia traukos baterija.

V. gALIU ISIPAREIGOJIMAI

5.1. Tiek¢jas jsipareigoja Prekes uzregistruoti V] Regitra Pirk¢jo nurodytu vardu, o Pirkéjas
isipareigoja bendradarbiauti su Tickéju registruojant Prekes Pirkéjo nurodytu vardu.

5.2.  Salis, nejvykdziusi ar netinkamai ivykdZziusi savo prievolg, atsako kitai Saliai Sutartyje
ir Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatytais atvejais.

5.3.  Pirk¢jas, laiku nesumokéjes Sutartyje nustatytos prekiy kainos, Tiekéjo reikalavimu
moka Tiekéjui 0,02 % (dvi §imtosios procento) neapmokétos sumos dydzio delspinigius uz kickviena
uzdelstg dieng.

5.4, Tiekejas uz sutartiniy jsiparcigojimy nejvykdyma laiku Pirkéjo reikalavimu moka
Pirkéjui 0,02 % (dvi simtosios procento) dydzio delspinigius nuo bendros Sutarties prekiy kainos su
PVM uz kiekvieng uzdelstg dieng. Delspinigiai skai¢iuojami iki esminio Sutarties pazeidimo
nustatymo momento.

5.5. Jei nevykdomi arba netinkamai vykdomi kokic nors jsipareigojimai pagal Sutartj,
Pirk¢jas gali pries tai rastu jspéjes Tickeja isskaiciuoti delspinigiy sumg i§ Tickéjui mokétiny sumy.

5.5.  Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo parcigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

VL. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1.  Pirké¢jas reikalauja, kad Sutartics sglygy jvykdymas buty uztikrinamas uZstatu arba
banko garantija, arba draudimo bendrovés laidavimu.

6.2.  Garantijos arba laidavimo suma 8691 Fur (aStuoni  titkstanciai §esi Simtai
devyniasdesimt vienas euras 0 ct) (2,5 procenty nuo bendros pirkimo Sutarties vertés su PVM
suapvalinta iki sveiko skaiciaus);

6.3.  Sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinimo reikalavimai:

6.3.1. per 5 darbo dienas nuo Sutartics pasira§ymo dienos Tiekejas privalo Pirkéjui
pateikti deramai jformintg, atitinkanéig Lictuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, besglygiska ir
neatSaukiamg Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimg: banko garantijg arba draudimo bendroveés
laidavimg Pirkéjui priimtina forma;

6.3.2. jeigu Tickéjas pateikia draudimo bendroves 13duoty Sutarties sglygy jvykdymo
uztikrinimo galiojimg uZtikrinantj dokumenty, tai kartu su Sutartics sglygy ivykdymo uZtikrinimo
laidavimo draudimo rastu Tickéjas turi pateikti ir pasiradytg draudimo liudijimo (poliso) originalg bei
mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo imoka uz §j i3duotg Sutarties salygy Jvykdymo
uztikrinimo laidavimo draudimo rastg yra sumokeéta;

0.3.3. jei pirkimo Sutartics sglygoms uZtikrinti dalyvis naudoja uZstatg — uZstato suma
pervedama per 5 darbo dienas nuo pirkimo Sutartics pasira§ymo dienos i Silalés rajono savivaldybés
administracijos (kodas 188773720) sgskaitg LT054010044500223627 »Luminor Bank*, AS banke;

6.3.4. garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: 12 menesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Tuo atveju, kai Prekiy tickimo terminas yra pratgsiamas, taip pat turi biti atitinkamai pratestas
ir banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo draudimo rasto galiojimo terminas;

6.3.5. uztikrinimo dalykas: bet koks Tickéjo pricvoliy pagal Sutartj ir jos priedus
paZeidimas, dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar netinkamas ju vykdymas;
6.3.6. banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo sumos iSmokéjimo sglygos ir

tvarka: per 5 darbo dienas nuo pirmo rastisko Pirk¢jo pranc§imo bankui arba draudimo bendrovei
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama
vykdymg. Garantas neturi teisés reikalauti, kad Pirk¢jas pagristy savo reikalavimg. Pirkeéjas
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praneSime garantui nurodys, kad garantijos (laidavimo) suma jai priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai
ar visiskai nejvykdé Sutartics salygy ar kitaip pazeidé Sutartj.

6.7. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties ivykdymo uztikrinimu, Tickéjas, sickdamas
toliau vykdyti Sutartics jsiparcigojimus, privalo per 5 darbo dicnas pateikti Pirkéjui naujg Sutarties
salygy jvykdymo uZtikrinimg ne mazesnci kaip 6.2. punkte nurodytai sumai.

6.8. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i$daves juridinis asmuo negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Tiekéjas rastu turi informuoti Pirkéja, o Pirkéjas rastu turi pareikalauti Tiekéjo
per 10 dieny pateikti naujg uztikrinima.

6.9.  Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgzinamas Tiekéjui jo praSymu per 10 darbo dieny
nuo Sutarties jvykdymo dicnos, jei Tiekéjas tinkamai vykde visus susitarimus ir Isiparcigojimus.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (uZstatas / garantija / laidavimas) negrazinamas tais atvejais, kai
buvo juo pasinaudota Sutartyje nustatyta tvarka.

6.10. Jeigu Tickéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg ir nepateikia Pirkéjui pagristy
irodymuy, pateisinanciy velavimg arba Tickéjas netinkamai ivykdo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj,
praleidzia bet kurios pareigos ivykdymo terming, nustatytg Sioje Sutartyje, atsisako Sutarties
vykdymo, nutraukia Sutartj ne dél Pirk¢jo kaltes, Pirkéjas turi teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Apie numatomg pasinaudojimg Sutarties jvykdymo uztikrinimu Pirkéjas informuoja
Tiekejg rastu.

VII. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis irodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negal¢jo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i$vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybés Suprantamos taip, kaip nurodyta Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1996
m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintose Atleidimo nuo atsakomyb¢s, esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms, taisyklése.

7.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jega (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lictuvoje pasitaikan¢ios
aplinkybes, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukele bet kurios i3 Saliy reorganizavima,
privatizavimg, likvidavima, veiklos pobtdzio pakeitimg, stabdyma (trukdymg), kitos aplinkybés,
kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lictuvoje Sutartics sudarymo metu yra tikétinos.

7.3. Sutartis baigiasi kitos Salics reikalavimu, kai jg jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

VIIL. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1.  Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy pasiraSymo ir Sutartics ivykdymo uztikrinimo
pateikimo Pirkéjui datos ir galioja iki visisko Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo.

8.2.  Sutartis gali bati nutraukta Saliy susitarimu arba vienos Salies iniciatyva tik Sutartyje
ar Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais atvejais.

8.3.  Salis turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu kita Salis Ja i8 esmes pazeidé. Apie
Sutarties nutraukima turi biiti prancsta raStu ne véliau kaip prie§ 15 dieny.

8.4.  Tické¢jo padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

8.4.1. perduotos Prekés neatitinka bent vieno i Sutartyje nurodyty reikalavimy ir neatitikimy
nejmanoma per Pirkéjui priimting terming pasalinti;

8.4.2. Tickéjas daugiau kaip 40 darbo dieny pazeidé numatytg Prekiy pateikimo terming.

8.5.  Pirkéjo padarytas Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu Pirkéjas daugiau kaip
20 darbo dieny pazeidé Sutartyje numatytg apmokejimo terming, kai Tickéjas tinkamai Ivykdé savo



pareigas.

8.6.  Pirkéjas gali vienagaliskai nutraukti Sutart] ar Sutartj, kuria kei¢iama Sutartis, jeigu:

8.6.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

8.6.2. paaiskéjo, kad Tickéjas tur¢jo buti paSalintas i§ pirkimo procediros pagal Viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.6.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju netur¢jo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino,
kad nebuvo jvykdyti Isiparcigojimai pagal Buropos Sajungos steigiamgsias Sutartis ir Direktyvag
2014/24/ES.

8.7. Nutraukiant Sutart] ar Sutartj, kuria kei¢iama Sutartis 8.6. punkte nurodytais pagrindais,
laikomasi $iy reikalavimy:

8.7.1. apic Sutartics nutraukimg Pirk¢jas privalo i§ anksto prancsti Tiekéjui prie§ trisde§imt
dieny;

8.7.2. Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéjg ir Tickéjg nuo Sutarties vykdymo;

8.7.3. Sutarties nutraukimas neturi itakos gin¢y nagrinéjimo tvarkg nustatan¢iy Sutarties
salygy ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esmg licka galioti ir po
Sutarties nutraukimo;

8.7.4. kai Sutartis nutraukta, Tickéjas gali reikalauti grgZinti Jam viska, kg jis yra perdaves
Pirk¢jui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZina Pirkéjui visa tai, kg buvo i3 pastarojo
gaves. Kal grgzinimas natiira ncjmanomas ar nepriimtinas del Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertg pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
sgZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grgzinti tik tai, kas buvo gauta po Sutartics nutraukimo. Restitucija neturi itakos saZiningy
treCiyjy asmeny teiséms ir parcigoms.

8.8.  Jeigu kuri nors Sutartics nuostata bus pripazinta ncgaliojan¢ia teismine tvarka, ji bus
netaikoma ir bus laikoma nejtraukta I Sutartj, ta¢iau tai netures jokios itakos bei nepakenks kity
Sutarties nuostaty galiojimui, teisétumui ar privalomumui.

IX. SUTARTIES PAKEITIMALI

9.1. Sutartis gali biiti keiciama ncatlickant naujos pirkimo procediros Viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

9.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties keitimai forminami susitarimu, kuris yra
Sutarties neatskiriama dalis.

X. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

10.1. Siai sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teiscs aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aidkinama
pagal Lictuvos Respublikos teisc.

10.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i3 Sios Sutartics ar Susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lictuvos Respublikos teisme.

XI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1.  Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios
sglygos. Jeigu Sutarties specialiyjy sglygy ir/ar jy pricdy nuostatos neatitinka Sutartics bendryjy
salygy nuostaty, pirmenybeé yra teikiama Sutartics specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms.

11.2.  Né viena Salis neturi teises perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj
jokiai tre¢iajai Saliai be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.
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11.3.  Sutarciai vykdyti pasitelkiami ic subtiek¢jai: néra.

11.3.1. Tiek¢jas jsipareigoja prancsti Pirkejui subtick¢jy pavadinimus, kontaktinius duomenis
Ir jy atstovus, taip pat jsiparcigoja informuoti apie minctos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtickejus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties
vykdymo metu Tickéjas gali pakeisti subtickéjus informuodamas Pirkéjg. Gaves tokj prane$img ir
ivertings Tiekéjo sitilyma, Pirkejas, jei sutinka, kartu su Tickeju protokolu jformina susitarimg dél
subtiekéjo pakeitimo.

11.3.2. DraudZiama keisti subtickéjus be isankstinio ragtisko Pirkéjo sutikimo.

11.3.3. Be i8ankstinio ratisko Pirkéjo sutikimo jungtinés veiklos sutartimi nustatyty tiekeéjy
grupés nariy keitimas yra laikomas esminiu Sutarties sglygy pazeidimu, i$skyrus i§imtis, numatytas
Lietuvos Respublikos jstatymuose.

11.3.4. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti paSalinimo pagrindai ar kvalifikaciniai
reikalavimai subtiekéjui, tuomet T ickejas pateikia blisimojo subtickéjo paSalinimo pagrindy
nebuvimg ir kvalifikacijg pagrindZiancius dokumentus, o Pirkéjas, pries patvirtindamas tokj keitima,
isitikina, kad biisimas subtickéjas juos atitinka.

11.3.5. Sutartics vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo ar
atsisako vykdyti savo parcigas, ligos, mirties ar kitais, nuo tick¢jo nepriklausanciais atvejais) Tiekéjas
gali keisti pasitlyme nurodytus specialistus tik gaves uzsakovo pritarimg. Jeigu tenka keisti
specialisty, kandidatas | jo vietg privalo turéti ne zemesne kvalifikacijg ir patirtj, negu numatyta
pasiilyme. Tickejas privalo pateikti sifilomo specialisto kvalifikacijg ir patirtj patvirtinandius
dokumentus. Uzsakovas privalo patikrinti, ar sidlomo specialisto kvalifikacija ir patirtis atitinka
reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei tiek¢jas neranda naujo specialisto su
tokia pat ar aukstesne kvalifikacija ar patirtimi, uzsakovas turi teis¢ vicnaSaliskai nutraukti Sutartj.

11.3.6. Jeigu Sutartj vykdys ne tam teisg turintys asmenys, tai bus laikoma esminiu Sutarties
salygy pazeidimu.

11.3.7. Tuo atveju, kai Tickéjas pasiilyme nebuvo nurodes jokios informacijos apie
pasitelkiamus subtickéjus ir iskyla poreikis pasiremti subtickéjy pajégumais, jie negali bati pasitelkti
Sutarties vykdymo metu.

11.4.  Pirkejas, vadovaudamasis VieSyjy pirkimy jstatymo 87 straipsnio 1 dalies 12 punktu,
sudarant Sutartj skiria atsakingg asmenj/is u7 Sutartics vykdyma — [ | csticijy ir
statybos skyriaus vyriausioji specialisté,

11.5. Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — —Tcisés, personalo ir
civilinés metrikacijos skyriaus vyriausioji specialisté, cl. p- A

11.6.  Bet kokios nuostatos negaliojimas ar pricStaravimas Lictuvos Respublikos ]statymams
ar kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teises akty reikalavimus kiek
Imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms Jjos nuostatoms.

11.7. Visus kitus klausimus, kuric neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lictuvos Respublikos
teises aktai.

11.8.  Sutartis yra Sutartics Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant
kickvieno Sutartics lapo kickvienos Salies tinkamus igaliojimus turin¢iy asmeny parasais arba
Sutartis susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

11.9.  Si Sutartis sudaryta dviem cgzemplioriais, po viena kickvienai Saliai ir turi vienodg
Juriding galig.
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XII. SUTARTIES PRIEDAI

I priedas — Tiek¢jo pasitilymas.
2 priedas — Technine specifikacija.

XIII. KONTAKTAI IR PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Silalés rajono savivaldybés administracija UAB ,,Salo€iai ir partneriai“

Adresas J. Basanaviciaus g. 2, 75138 Silale Adresas: Mokyklos g. 23, Bukiskio k., 14182
Juridinio asmens kodas 188773720 Vilniaus r.

A.s. LT054010044500223627 Juridinio asmens kodas 125523244
wLuminor Bank*, AS A.s. 1'T127300010085303774

ElL pastas administratorius@silale.lt »owedbank®, AB

Tel. (8 449) 76114 El.paStas: info@isuzubus.lt

Faksas (8 449) 76118 Tel. 8 52793000

Faksas: 8 52793000
Veiklos administravimo skyriaus vedéja,
laikinai einanti direktoriaus parecigas Dircktorius
Ingrida Petravicicene Ruslan Andrejev

Paras

AN,
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ELEKTRINIU AUTOBUSU PIRKIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutartics savokos

1.1. Pirké¢jas — Lictuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji
organizacija, perkanti Sutarties specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i§ T iekéjo.

1.2. Tiekéjas — tkio subjektas, kuriuo gali buti fizinis asmuo, privatus ar viedasis juridinis
asmuo ar tokiy asmeny grupé, tickianti pagal Sig Sutartj Prekes.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zod7iai, pateikti vienaskaita, gali tureti ir daugiskaitos
prasme ir atvirkscéiai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi
zodine reik§me. Jei mokejimo valiutos pavadinimo trumpinys ncatitinka mokejimo valiutos pilno
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutartics trukmé ir kiti terminai yra skaic¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

3. Tickéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsiparcigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vietg, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, atlikti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy defekty Salinimg. Tickejas pasiriipina visa biitina iranga, darby sauga ir darbo jega,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancias Techningje  specifikacijoje nurodytg Prekiy bikle,
uZtikrinant atitiktj tokios raisies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutartics specialiosiose sglygose;

3.1.4. laikytis visy Lictuvos Respublikoje galiojanéiy Istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tickejas garantuoja Pirké¢jui ar treciajai 3aliai nuostoliy
atlyginima, jei Tickéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty istatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutartics vykdymo metu gautos ir su Sutartics vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutartics vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkeéjui paprasius
rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto prasymo gavimo dicnos pateikti
iSsamig Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas
papildomg su Prekiy teikimu susijusig informacijg;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo
Ir priezifiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkejg kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
18ankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirk¢jui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy zenkly naudojimo, isskyrus
atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirké¢jo kaltes;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus Isiparcigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lictuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj.

3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lictuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.
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4. Pirkejo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus:

4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasira§yti Prekiy
gavimo dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutartics prekiy kaing Sutartics specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir
terminais;

4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus Sutardiai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lictuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises.

5. Sutarties prekiy kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties prekiy kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose
sglygose.

5.2. | Sutarties prekiy kaing turi bati iskaiCiuota Prekiy kaina, visos islaidos ir mokes&iai.
Tiekejas | Sutarties prekiy kaing privalo jskai¢iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i3laidas,
iskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo islaidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias i§laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo victoje ir / arba palcidimo, ir / arba priezitros islaidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba priczilrai,
iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo
iSlaidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZitiros iglaidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Tickéjas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimg. Jei Tickéjas per § laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Tickeéjas atsisake sudaryti Sutart;.

6.2. Prie§ pateikdamas Sutartics ivykdymo uZtikrinimg, Tickéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Tickéjo sitilomg Sutartics ivykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo
atsakyti Tickéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pragymo gavimo dienos. Sutarties
ivykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atlickami mokéjimai.

6.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.4. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima i8daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo isipareigojimy, Pirkéjas gali rastu parcikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) dieny
pateikti naujg Sutartics jvykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei
Tiekejas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirk¢jas turi teise nutraukti Sutartj.

6.5. Jei Tickéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo Juos netinkamai, Pirkéjas
parcikalauja sumokeéti visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés,
kurig uZtikrinimg i3daves Juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie§
pateikdamas reikalavimg sumokeéti pagal Sutartics jvykdymo uztikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai
Tiekéjg, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavimg.

6.6. Sutartics jvykdymo uZtikrinimas grgZinamas per 10 (desimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiekejui pateikus rastiska praSymay. lais atvejais, kai Sutartices ivykdymo
uZtikrinimui pasirenkama Lictuvos Respublikoje ar uzsicnyje registruoto banko ar kredito unijos
garantija ir sutartiniai jsiparcigojimai yra visiSkai jvykdyti, ta¢iau garantijojc nustatytas garantijos
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terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas grazina bankui ar kredito unijai garantinio rasto originalg su
prieraSu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei antspaudu, arba pranesa lydrasciu, kad Pirkéjas
atsisako savo teisiy pagal garantinj raStg, arba kad Tickéjas jvykde savo isipareigojimus ir Pirkéjas
jam neturi pretenzijy.

7. Prekiy tickimo grafikas

7.1. Prekiy tickimo grafike turi bati numatyta tvarka, kuria Tické¢jas vykdys Sutartj, jskaitant,
bet neapsiribojant, Sutarties specialiosiose salygose numatytu Prekiy instaliavimu, 18bandymu,
paleidimu, personalo apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu | pristatymo victg ir kt. duomeny ar
informacijos pateikimu, kurios Pirk¢jas gali pagristai pareikalauti.

7.2. Be Pirk¢jo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tickimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tickimo terminai ir vieta

8.1. Prekes Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutartics specialiosiose sglygose nurodytu
adresu.

8.2. Prekés yra tickiamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirk¢jui naudojimo ir prieZitiros instrukcijas,
kuriose biity detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitiréti, regulivoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jydalis.

9.2. Techningje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir pricZitiros instrukeijy kalba ir
kopijy kiekis. Kol $ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai isiparcigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybg bei paslepty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanc¢iy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Jei per Sutartics specialiosiose salygose nurodyty garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirk¢jui dienos isryskéja paslepty Prekiy trikumy, kuric atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeide
Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti
apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg terming, per kurj Tickéjas turi pasalinti
defekty ar gedimg. Gaves praneSimg Tiekéjas per pranesime nurodytg terming privalo pakeisti Prekes
tinkamos kokybés Prekemis, pasalinti trikumus ar gedimg. Jeigu per prancsime nurodytg terming
Tiekéjas nepasalina triikumy ar gedimo, Tickéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas islaidas dél trikumy
Salinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar Jju dalims vél
isigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés per¢jimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tieke¢jas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000« taisykles.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumoketas). Pristatymo terminas pradedamas skaiciuoti
nuo Sutarties jsigaliojimo dicnos. Iki priémimo-perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél
Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tickéjui, jeigu Sutartics specialiosiose sglygose
nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tickéjas privalo pateikti deklaracijg, patvirtinancia, kad Prekiy
kokybe atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei
garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu nera jokiy paslepty trikumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus,

apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy itakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti
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Prekiy iSsaugojimg jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i dvicjy pusiy nenuplaunamais dazais, nurodant
Pirkéja, Tickéja, Sutarties numerj, lydras¢io, krovinio ir dézes numerius, bruto ir neto svorj, dézés
matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé | Prekes Pirk¢jui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraS§ymo. Pirkéjas pasiraso Prekiy priemimo-perdavimo aktg, jei visos Prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kit Sutartyje nustatyti Tiekéjo
isipareigojimai.

11.6. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis | Pirkéjg del
Prekiy priémimo- perdavimo akto pasiraS8ymo. Pirk¢jas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasiraSyti Prekiy priémimo- perdavimo aklg arba atmesti Tickéjo praSyma pasiradyti Prekiy
priémimo-perdavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tickéjas
privalo imtis, kad Prekiy pri¢mimo-perdavimo aktas biity pasiradytas. Prekiy priémimo-perdavimo
aktas pasiraomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinciais cgzemplioriais.

12. galiq atsakomybé

12.1. Saliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojancius Lictuvos Respublikos teises aktus ir
Sig Sutartj. Salys isiparcigoja tinkamai vykdyti savo Isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy ivykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mok¢jimo sglygos nustatytos Sutartics specialiosiose sglygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo parcigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis irodo, kad tai jvyko dé¢l nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negalé¢jo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i$vengti ar pasalinti jokiomis pricmonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimal ir kiti aktai, kuric turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti  karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichines nelaimeés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lictuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos  jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222, Dél nenugalimos jegos (force majeure)
aplinkybes  liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos  jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lictuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty pricvoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

13.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo prane§ti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSk¢jimo, pateikdama irodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasckmes, taip pat pranesti
galimg jsiparcigojimy Ivykdymo terming.  Pranesimo taip pat reikalaujama, kai 18nyksta
isiparcigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomyb¢s atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, Jeigu laiku nebuvo pateiktas prancSimas, nuo prane§imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia prancsimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig §i patyre dél laiku nepateikto prancsimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.



14. galiq pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy parcigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai Isteigta ir teisétai veikia pagal Lictuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms
tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanéiy
istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
Isipareigojimy ir susitarimy;

14.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis isiparcigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutartics sglygas.

15. Konfidencialumo jsiparcigojimai

15.1. Salys laiko konfidencialia informacijg tik tg informacijg, kurig Salys nurodé¢, kaip
konfidencialig aiskiai ir nedviprasmiskai, tokios informacijos be iSankstinio ra§tisko kitos 3alies
sutikimo negali atskleisti jokiam kitam asmeniui, i8skyrus asmenis, Saliy paskirtus vykdyti Sutartj.
Sutarties turinys tokiems asmenims atskleidziamas tik tick, kick to reikia Sutarties vykdymo tikslais.
Be rastiSko Pirkéjo sutikimo Tickéjas negali pasinaudoti jokiais konfidencialiais dokumentais ar
informacija, i8skyrus $ios Sutartics vykdymo tikslais. Sis punktas galioja tris metus ar kitg Lictuvos
Respublikos jstatymuose ar kituose teisés aktuose ir (arba) Saliy Specialiose Sutarties sglygose sutartg
laikotarpj po $ios Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo.

15.2. Bet kokie $alies gauti dokumentai licka juos pateikusios 3alies nuosavybe, jeigu Salys
raStu nesusitaria kitaip. Nutraukus ar pasibaigus Sutarciai, kickvicna 3alis graZina arba, kitai $aliai
sutikus, sunaikina kitos 3Salies konfidencialiy medZiaga. Medziagos sunaikinti negalima, jeigu
Lietuvos Respublikos jstatymai ar kiti teises aktai reikalauja, kad medziaga biity i$saugota.

15.3. Kickviena 3alis jsiparcigoja 1$saugoti visos i§ kitos Salies gautos informacijos, kuri,
atsizvelgiant | Lictuvos Respublikos jstatymus, yra nevic§inama, ar sudaro komercing paslaptj,
konfidencialumg. Esant pagrjstoms priczastims, Salys turi teis¢ reikalauti, kad 3alies personalas,
dalyvaujantis Sutarties vykdyme, pasiraSyty atskirg konfidencialumo pasizadé¢jima. Salys privalo
uztikrinti, kad visi jy darbuotojai laikytysi Sios Sutarties konfidencialumo reikalavimy.

15.4. Valstybés, tarnybos ar komercinés paslapties neatskleidimo jsipareigojimas netaikomas
viesai ar kitokiu biidu paskelbtai informacijai arba informacijai, kurig kita $alis yra teisétai gavusi ne
1§ kitos Sutarties $alies, taip pat informacija, kuri yra viesa pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.
Taip pat is jsiparcigojimas yra netaikomas, kai Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
informacijos apie pirkimg (tame tarpe ir pirkimo Sutartj) parcikalauja teisésaugos. kontrolés ir kitos
institucijos.

15.5. Savo atsakomybiy ribose kickvicna $alis privalo uztikrinti, kad biity laikomasi Lictuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojanciy valstybés, tarnybos ar komercing paslaptis bei duomeny
apsaugg.

15.6. Tick¢jas i§ anksto pateikia Pirkéjui bet kokius vadovus, instrukcijas ir dokumentus,
susijusius su Sutartimi, arba kuriy Pirkéjui reikia Prekéms naudoti. Tokiu badu perduoti dokumentai
licka Pirkéjo nuosavybe.

15.7. Be iSankstinio rastisko Pirkejo sutikimo Tiekejas negali panaudoti jokios Sutarties dalies
ar Pirk¢jo pavadinimo rinkodaros tikslais, jeigu Tickéjas pasinaudojo rinkodaros tikslais be leidimo,
Jam u tai gali buti paskirta baudg ir Pirkéjas turi teise reikalauti nutraukti pazeidimg.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose.

16.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalics negaliojandia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
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atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad bity
visiSkai jvykdyta 8i Sutartis.

17. Sutarties pazeidimas

17.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Suldn; ji pazeidzia Sutart;.

17.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

17.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

17.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

17.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius;

17.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

17.2.5. nutraukti Sutartj;

17.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo btadus.

18. Sutarties vykdymo sustabdymas

18.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekiy pristatyma
sutartu laiku ir / arba | pristatymo vietg pristatyty Prekiy jdiegimg.

18.2. Tiek¢jas saugo Prekes visg jy pristatymo atid¢jimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vietg, taCiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

18.3. Sutarties vykdymas gali buti stabdomas abicjy $aliy rasytiniu susitarimu. Tiekéjui jokios
papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutartics vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekéjo
kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo victoje, dél saugumo ar tinkamo
Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i bitinyb¢ neatsiranda del Pirkéjo veiksmy ar
neveikimo.

18.4. Jeigu tickimas ne dél Tiekéjo kaltes atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdesimt) dieny,
Tiekéjas turi teisg rastu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tickimg per 30 (trisdesimt) dieny arba nutraukti
Sutart;.

18.5. Kai d¢l esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo
Sutarties vykdymg. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta del Tiekéjo kaltés, Pirkéjas,
atsizvelgdamas | klaidos ar pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba
gali pareikalauti grazinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

18.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé
klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

18.7. Sutarties vykdymas stabdomas abicjy Saliy raytiniu susitarimu, rastu kreipiantis j kitg
Salj, nurodant tikslias aplinkybes, ir pragant iki nustatyto termino pabaigos rastu pateikti sutikimg bei
patvirtinima.

19. Sutarties nutraukimas

19.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

19.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

19.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogika situacija;

19.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktlra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

19.2.3. kai Tickejas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

19.2.4. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
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19.2.5. kai Tieké¢jas sudaro subtickimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

19.2.6. kai Tickejas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

19.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

19.2.8. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj.

19.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy
salygy 19.5 punkte nustatyty terminy:

19.3.1. kai Sutartics jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy ir Tickéjas, Pirk¢jui rastu parcikalavus, per 10 (desimt) dieny nepateiké
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

19.3.2. kai apskaiciuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose sglygose nurodytyg Sutarties
verte.

19.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti §ig Sutart] prics terming $iais atvejais:

19.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsiparcigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutartics sglygy paZeidimas — dél atitinkamos
Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

19.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatymg daugiau kaip 90 (devyniasde$imt)
dieny del Sutartyje nenurodyty ir ne deél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZasCiy.

19.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apic savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneSime
nurodytiems (riikumams i$taisyti. Jei kaltoji Salis per prancsime nurodyta terming nepasalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

19.6. Nutraukiant Sutartj, Pirk¢jas, dalyvaujant Tiek¢jui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas med7iagas ir parengia jy aprasa.
Taip pat parengiama ataskaita apic Sutartics nutraukimo dieng esanc¢ig Tickéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkejo skolg Tiekéjui.

20. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

20.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutartics atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teisg.

20.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutartics, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy
susitarimu, sprendziami kompetentingame Lictuvos Respublikos teisme.

21. Baigiamosios nuostatos

21.1. Né viena Salis neturi teises perleisti visy arba dalics teisiy ir pareigy pagal Sig Sutart]
jokiai treciajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salics sutikimo.

21.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar pric§taravimas Lictuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
Imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

21.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lictuvos Respublikos teisés
aktai.
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21.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny paraSais arba
Sutartis susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje.

ParaSai
Pirkéjas: Tickéjas:
Veiklos administravimo skyriaus vedg¢ja, Direktorius Ruslan Andrejev

laikinai einanti direktoriaus pareigas

Ingrida Petravi¢iené —
LI s
- Z

- >

ALV.




UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,SALOCIAI IR PARTNERIAJ*

4, PVM kodas LT255232415,

Imones kodas 1255
Mokyklos g. 23, Bukiskis, LT 14182 Vilrius rajonas, Lietuva

S92 L O AL
IR PARTNERIAI 1o +37052793000, vob - 3708253905,

| priedas
UAB ,Salo¢iai ir partneriai®
Uzdarojt akeing bendrové, jmonés kodas 125523244, PVM kadas 1.T2552324 15,
) !
Mokyklos g. 23, Bukiskis, LT 14182 Vilnius rajonas, Lietuva
Tel. +37052793000, Mob. +3708253905. Duomenvs kaupiami ir saugomi Juridiniy asmenu regisire.
¥ ¥ - I > (] < >

Silalés rajono savivaldybés administracijai

PASIOULYMAS
ELEKTRINIU AUTOBUSU PIRKIMUI
II PIRKIMO DALIS

2021 m. rugséjo 14 d. Nr. 2021/09/14/02
(Data)
Vilniaus raj.
(Sudarymao vieta)

| Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ikio subjekiy |
grupe, suraSomi visi dalyviy pavadinimai’ | UAB ,.Salo¢iai ir partneriai**

surasomi visi dalyviy adresai/ Mokyklos g. 23, Bukiskis. LT 14182

Uz pasiilymg atsakingo asmens vardas, pavarde Ruslan Andrejev
Telefono numeris +37068253902
Fakso numeris
El. pasto adresas

ruslan.andrejev@isuzubus. |t

Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

3)  Skelbime, paskelbtame Viesyjy pirkimy istatymo nustatyta tvarka CVP IS interneto
adresu: hips:/pirkimai.cviesiejipirkimai.li pirkimo numeris: 560150

4)  kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Mes sitilome §ias prekes, kurios visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus

reikalavimus.

Pasitilymo kaina:

I pirkimo dalis.
Sitlomy autobusy gamintojas, marké, | Mato Kiekis Kaina be PVM,
modelis: [ISUZU Novociti Volt vienetas Eur
Vnt. 1 287310, 00
287310, 00

Bendra suma

PVM (21 %) | 60335, 10

I§ viso su PVM | 347 645,10

Pastaba: kainos pasiiilyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio.




UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,SALOCIAI IR PARTNERIAI”

jmones kodas 125523244, PVM kodas L 125
|

g N
e Mokyklos g. 22, Bukiskss, LT 14 Alnius rajonas. |

gA; Tel +370

3000, Mob . -

)

I priedas

Pasialymo kaina yra 287 310, 00 Eur be PYM [du $imiai astuoniasdesimi sepivai titksianciai

trys Simiai desimt Eur, 00 ci.

Bendra pasiiilymo kaina yra 347 645, 10 Fur su PVM [1iys Simiai keturiasdeSimi septyni

tikstanciai Sesi Simtai keturiasdesimt penki Eur. 10 c1. /.

Tais atvejais. kai pagal galiojancius rteisés aktus tiekejui nereikia mokéu PVM, jis
informacijos. susijusios su PVYM, nepildo ir nurodo priezasiis, dél kuriy PVM nemokamas ir pateikia
tikslias nuorodas i tai patvirtinanéius teisés aktus II' jy nuostatas: . Tokiu
atveju Tiekéjas nurodo tik pasiilymo kaina be PVYM (skaiciais ir zodziais) ir priezastis, del kuriy
PVM netaikomas.

Sitllomy autobusy duomenys ekonominio naudingumo kriterijams apskaiiuoti:
3. _Duomenys kriterijui T, apskai¢iuoti:

I

’ Kriterijaus parametras l Rodiklio reik§meé
L Papildomas traukos baterijos garantinis terminas ’ 3

4. _Duomenys kriterijui T apskaiéiuoti:
g r
L Kriterijaus parametras { Rodiklio reilk§meé
i Elektros energijos sgnaudos 100 km (kWh) 35,49 (kWh)

J -

Sialomy autobusy techniniai rodikliai ir kiti duomenys yra detalizuoti pridedamoje
Techninéje specifikacijoje, Sio pasiilymo priede [pridedamas uZpildytas konkurso sqlygy 2
priedas].

Pirkimo sutar¢iai vykdyti ketiname pasitelkti $iuos subtiekéjus, tikio subjektus:

Eil. | Subtiekéjo, tikio Subtiekejo, tikio subjekto Subtiekéjui [sipareigojimy

Nr. subjekto pajégumais remiamasi ketinami pavesti | apimtis Eur nuo
pavadinimas, siekiant atitikti kvalifikacijos Isipareigojimai | Pasidilymo kainos
imonés kodas reikalavimus (Taip/Ne) be PVM/proc.

Specialistai, kuriais yra grindziama tiekéjo kvalifikacija, kurie néra tiekéjo, jungtinés veiklos
partnerio (-iy) ar subtiekéjo (-jy) darbuotojai, taciau yra Ketinami jdarbinti sutarties vykdymo metu:




)
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UZDAROJI AKCINE BENDROVE ,SALOCIAI IR PARTNERIAI
imonés kodas 1255237 SLT2 5
Mokyklos g. 23

IR PARTNERIA] 9%

| priedas
Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasitilyma ar kiekvieng
dokumentg patvirtinu, kad dokumenty skaitmenings kopijos yra tikros):

" Eil. r Pat'eiktu dokumenty pavadinimas " Dokumento puslapiy
Nr. | B ! ________ _skaidius
|| ANADOLU jgaliojimo rastas LT.pdf | |
2. | UAB Salogiai [statai.pdf E
E. Registravimo paZyméjimas Saloéiai ir partneriai.pdf l
| 4 Uzsakovo pazyma apie jvykdytas sutartis.pdf 1
Li Novociti Volt SORT OPH-T-01460-00.pdf 26
6. Rampos_sertifikatas vertimas LT ENG (3).pdf |2
E 5 priedas_jvykdyty sutaréiy sgradas.pdf } ] L
8. f 3 priedas UAB Saloéiai ir partneriai EBVPD hml ] 16
) 9. 3 priedas UARB Salo¢ial ir parinerial EBVPD . pdf 16
| 10 UAB Salo¢ial ir partneriai Jungtine pazyma 09-14.pdf 2
| 11| Pasitilymo garantija Nr. 21-040090-GM pdf 1
ul Pasililymo garantija Nr. 21-040090-GM.adoc | 1
lj- Novociti volt specifikacija.pdf | 2
| 14, pazyma del autobusy garantinio aptarmavimo. pdf o |1 |
2 priedas Techniné specifikacija _pateikimui.pdf j 28 j]
12

BE

| | priedas. UAB _Salo¢iai ir partneriai” pasidlymas

Pasitilyme yra §i konfidenciali informacija:

Dokumentas ar duomenys, kurie yra konfidencialiis

Z o

]

(Dokumentus ir duomenis rekomenduojame CVP IS pareikii atskirame segtuve, pazymeétame
. Konfidenciali pasiiilymo dalis* Nurodydamas konfidencialig informacijq tiekéjas turi pateikti
pagrindimg deél pasiiilyme nurodyios konfidencialios informacijos.)

Pasitlymo galiojimo uztikrinimui pateikiame:
Banko garantija, 10 000 Eur (desimt tikstanciy eury 00ct), PASIULYMO GARANTIJA
Nr. 21-040090-GM

(Nurodyti uztikrinimo biidg, dydj, dokumentus)

Pasililymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikty pasitlyma, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés

kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Direktorius . T Ruslan Andrejev

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens 7 (Parasas) o  (Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas) (l\



ELEKTRINIU AUTOBUSU PIRKIMAS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

II PIRKIMO DALIS

(Teikiant pasialymg I ir II pirkimo dalims, turi biti pateikiama uzpildyta atskira techniné

specifikacija kiekvienai pirkimo daliai atskirai)

Tickéjas teikdamas pasitilyma turi uzpildyti zemiau pateikig lentele ir pateikti kartu su pasiilymu.
Pasitilymai, kuriuose sitilomos prekés neatitiks techniniy specifikacijy, nurodyty lenteles stulpelyje
- Tiekejo siilomy autobusy techniniai rodikliai ir jy reik§més®, bus atmesti (tickejas gali sitlyti

geresnes charakteristikas):

Tick¢jo siilomy autobusy techniniai
rodikliai ir jy reikSmés

Eil l’e.rlfan‘lq autobusy techniniai reikalavimai ir jy [Tiekéjas nurodo konkrecius techninius
Nr. | reik§més e L - oo
rodiklius ir jy reiksmes arba pazymi apie
atitiktj reikalavimui|
1. BENDRI DUOMENYS
1.1 Transporto priemonés marké, modelis: 1.1. Transporto priemonés marké, modelis:
Automobilio klase — vicnaaukstis, keleivinis ISUZU Novociti Volt.
autobusas, kodas M3CL, Zemagrindis jlipimas tics Vicnaayks‘lisj !<‘{ICiVi’]fs autobusas, M3CE, )
pirmomis ir antromis durimis. ch}agrmdls jlipimas ties pirmomis ir antromis
durimis.
IS viso 1 autobusas.
[.2. | Bendras keleiviy sedimy ir stovimy viety skai¢ius — ne | 1.2. Atitinka reikalavimui.
maziau 34, i§ jy: ne maziau 22 s¢dimos + | vairuotojo | 1 autobusas, kurio bendras keleiviy s¢dimy ir
*+ stovimy viety —ne maZiau 12 viety. Autobuse turi | stovimy viety skaicius yra ne maziau 34, 18 jy:
biiti numatyta victa nejgaliojo veziméliui. ne maziau 22 s¢dimos + 1 vairuotojo vieta +
stovimy ne maziau 12 viety.
Yra jrengta 1 vieta nejgaliojo vezimeliui.
(Pazymime — autobusg galésime pateikti su
daugiau stovimy viety, priklausomai nuo
poreikio (iki 26 viety). Galutinj maksimaly
stovimy viety skai¢iy sitilome pasiderinti
pasiraSant pirkimo-pardavimo sutartj).
1.3. | Pritaikytas vaziuoti Ziemg (iki -30° C) ir vasarg (iki 1.3. Atitinka reikalavimui.
+45° C). Pritaikytas vaZiuoti Ziemg (iki -30° C) ir vasarg
(iki +45° C).
1.4. | Galios 3altinis — clektra. 1.4. Atitinka reikalavimui.
Galios $altinis — elektra.
1.5, | Pagaminti ne anks¢iau nei 2021 metais. 1.5. Atitinka reikalavimui.
Pagaminti ne anks¢iau nei 2021 metais.
1.6. | Matmenys: 1.6. Atitinka reikalavimui.
llgis — nuo 8 000 iki 9 800 mm:; [Smatavimai:
Plotis —nuo 2 300 mm iki 2 600 mm; Maksimalus ilgis — 8010 mm;
Aukstis — nuo 2 900 mm iki 3 600 mm (priklausomai Plo“f — 2463 mm; o
nuo pasirinktos jrangos, komplektacijos ir pasirinkto AUkS.““?’ —'32.50‘mm (;§ka.1tam oro
o kondicionieriy ir pagrinding baterija).
gamintojo).
1.7. | Keliy transporto pricmonés turi atitikti I, 11 ar A klasiy | 1.7. Atitinka reikalavimui.

keleivinéms transporto priemonéms keliamus
reikalavimus, nustatytus Jungtiniy Tauty transporto
priemoniy reglamente Nr. 107.

Keliy transporto priemonés atitinka 1 klases
keleivinéms transporto pricmonéms keliamus
reikalavimus, nustatytus Jungtiniy Tauty
transporto pricmoniy reglamente Nr. 107.




[.8. | Transporto priemoné turi atitikti Leidimy vezti 1.8. Atitinka reikalavimui.
keleivius reguliaraus susisickimo keliy transporto Transporto priemong atitinka Leidimy vezti
marSrutais iSdavimo taisyklese, patvirtintose Lictuvos | keleivius reguliaraus S'l‘SISl?klmo_kellll.
Respublikos susisiekimo ministro 2006 m. vasario 14 | ransporto marSrutais 1sdav1mo.lalsyklc‘s_c, )
d. jsakymu Nr. 3-62 _Dél I cidimy vezti keleivius patvirtintose Lictuvos Respublikos susisickimo

e LT . X . ministro 2006 m. vasario 14 d. jsakymu Nr. 3-
reguliaraus susisickimo keliy transporto marsrutais iyt s il drvaliid
ixdavi isvkli . « Keleivinir b N 62 ,,1¢l Leidimy vezti keleivius reguliaraus

< s i o 1 e - 909" ) . . o o
i vd_wmo l‘?lsy\ 1 plelllIl."llmO' P AR Clv_”’_ I bagazo susisickimo keliy transporto marsrutais
vezimo keliy nan'sponlu t'c‘us.yk.lcsc, patvirtintose isdavimo taisykliy patvirtinimo™, Keleiviy ir
Lietuvos Respublikos susisickimo ministro 2011 m. bagazo vezimo keliy transportu taisyklése,
balandZio 13 d. jsakymu Nr. 3-223 , D¢l Keleiviy ir patvirtintose Lictuvos Respublikos susisickimo
bagaZo vezimo keliy transportu taisykliy ministro 2011 m. balandZio 13 d. jsakymu Nr.
patvirtinimo®, nustatytus reikalavimus. 3-223 ,Del Keleiviy ir bagazo vezimo keliy
transportu taisykliy patvirtinimo**, nustatytus
reikalavimus.
1.9. | Transporto priemon¢ ar jos dalis, kurioje nejgalicji/ 1.9. Atitinka reikalavimui.
specialiyjy poreikiy turintys Zmonés su veziméliu Transporto priemoné¢ ar jos dalis, kurioje
jlaipinami / i§laipinami, turi biiti Zemagrinde. nejgalicji/ specialiyjy poreikiy turintys zmones
su vezimeliu jlaipinami / i§laipinami, yra
zemagrinde.
2. RAMPA VEZIMELIUI
2.1. | Rampa nejgaliojo ar vaiko veziméliui turi biiti 2.1. Atitinka reikalavimui.
sumontuota prie keleiviy jlipimo dury, kuriy plotis yra | Rampa ncjgaliojo ar vaiko vezimeéliui
ne maziau kaip 1200 mm. sumontuota prie keleiviy jlipimo dury, kuriy
. o . 5 . R aziau kain 12
Rampa privalo i$laikyti ne maziau kaip 300 kg ﬁlo“s y‘_‘fl“,cl maZiau kaip 11“90:138]i l
apkrovag ir turi turéti ES ar lygiavercius sertifikatus. ampa 15741k ne maziau kaip 350 kg apkrova
s 3w v T § . e s . ir turi ES ar lygiaver¢ius sertifikatu (rampos
Mygtukali, skirti pranesimui dél nejgaliojo ar vaiko s .
simelio ivaziavimo/iSvaziavi ; i sertifikatas pridedamas).
vezimelio }.VdfldVI‘n.].O iSvaZiavimo, ir su specialiu Mygtukai, skirti prancgimui dél nejealiojo ar
pllogl'am{r.nu Zyméjimu llflnsp(')llo.pl.lCm.OHLJ(? pric vaiko vezimélio jvaziavimo/i§vaziavimo, ir su
dury iSoreje, o viduje — prie nejgaliojo victos ir turi specialiu piktograminiu Zyméjimu transporto
tureti vaizdinj ir garsinj signalg kuris patvirtinty pricmongje prie dury iSor¢je, o viduje — prie
mygtuko panaudojimag. nejgaliojo vietos ir turi vaizdinj ir garsinj
signalg kuris patvirtinty mygtuko panaudojima.
3. KELEIVIU INFORMAVIMO SISTEMA
3.1. | Turi biiti jrengtos keleiviy informavimo pricmonés 3.1. Atitinka reikalavimui.
(vaizdinés ir garsines), atitinkancios reikalavimus, [rengtos keleiviy informavimo priemonés
nustatytus Keleivinio keliy transporto priemoniy (V?‘Zd‘“_cs Ir garsinés), almnk‘an.m.os )
apipavidalinimo tvarkos aprase, patvirtintame Lictuvos reikalavimus, Hustatytas KCl.cd‘VI"“‘_O keliy l
Respublikos susisickimo ministro 1998 m. vasario 12 “‘msvpm 0 priemafily Apipavidalinimo TR
. , L . aprase, patvirtintame Lictuvos Respublikos
d. jsakymu Nr. 55 D¢l Keleivinio keliy transporto s ik . ) .

. i anioasidaling tvarkos anras susisickimo ministro 1998 m. vasario 12 d.
REICIOHNY dl?‘lpdw aHRime hrarikos apraso isakymu Nr. 55 D¢l Keleivinio keliy
patvirtinimo*. transporto priemoniy apipavidalinimo tvarkos

apraso patvirtinimo*.
3.2. | LED informacinés $vieslentés prickyje ir Sone. 3.2. Atitinka reikalavimui.
Prickines $vieslentés matmenys (P x A) — ne maZiau LED informacinés Svieslentés priekyje ir Sone.
kaip: 970 x 210 mm. Soninés 3vieslentés matmenys (P | Prickinés Svieslentés matmenys (P x A) —ne
s H ~ . st rerTine: (] I
X A) — ne maziau kaip: 970 x 210 mm. LED matrica 'v“‘fmfu kaip: 970 x 210 mm. Soninés =
turi uzimti kuo didesnj $vieslentés plotg pagal IESIEnIEs malmenys (}f X K] — e Laany
o s . kaip: 970 x 210 mm. LED matrica uZima kuo
p
pateikiamo pasiiilyme autobusy galimybes. . i ) iy
didesnj Svieslentés plotg pagal pateikiamo
pasitlyme autobusy galimybes.
3.3. | Vidin¢ informaciné §vieslente. Matmenys (P x A) —ne | 3.3. Atitinka reikalavimui.

maZiau kaip 600 x 100 mm. LED matrica turi uZimti
kuo didesnj vieslentés plotg.

Vidin¢ informacin¢ Svieslenté. Matmenys (P x
A) —ne maziau kaip 600 x 100 mm. LED
matrica uzima kuo didesnj $vieslentés ploty.




3.4. | Garsiniai prane$imai iSor¢je ir viduje. 3.4. Atitinka reikalavimui.
Garsiniai pranc§imai iSor¢je ir viduje.

3.5. | Keleiviy informacin¢ sistema programuojama lictuviy | 3.5. Atitinka reikalavimui,
kalba. Keleiviy informacine sistema programuojama

lietuviy kalba.

3.6. | Svieslentés ir garsinio pranc§imo sistemos valdomos 3.6. Atitinka reikalavimui.
vienu valdikliu arba uztikrinant valdikliy Svieslentés ir garsinio prane$imo sistemos
sinchronizavima. valdomos vienu valdikliu arba uztikrinant

valdikliy sinchronizavima.

4. | KEBULAS

4.1. | Autobuso kébulo karkasas turi baiti suvirintas i§ pliecno | 4.1. Atitinka reikalavimui.
profiliy jy sujungimo victose sustiprintas arba Autobuso kebulo karkasas suvirintas is plieno
parinktas Kitas patikimas sutvirtinimo biidas. Raty nigy | profiliy ir parinktas patikimas sutvirtinimo
arkos turi biiti pagamintos i§ neridijan¢io plicno buidas. Raty niSy arkos pagamintos i atsparios
lakSty, arba jei arka pagaminta i$ kitos atsparios k,omlua,l medziagos, ir p'dplld(.).m’dI. arka

L .. . . . i gas tinkamai apsaugota nuo korozijos ir
korozijai medZiagos, tai papildomai arka turi biiti POy e T .
< . s . mechaniniy pazeidimy. Visos kébulo detales
llnka'm.al apsaugota nuo korozijos u'.mcc.hammq apsaugolos nuo korozijos. Autobuso karkasas
pazeidimy. Visos kébulo detalés turi biiti apsaugotas jo pakélimo zonose sustiprintas.
nuo korozijos. Autobuso karkasas jo pakélimo zonose Antikorozinis padengimas uztikrina kébului
turi bati sustiprintas. numatyty garantiniy jsiparcigojimy vykdyma.
Antikorozinis padengimas turi utikrinti k¢bului [Sorines Soninés autobuso kébulo apdailos yra
numatyty garantiniy jsiparcigojimy vykdyma. i§ atskiry apdailos ploks¢iy.
[Sorinés Soninés autobuso kébulo apdailos turi biti i§ | Autobuso iSor¢ pagaminta i antikorozinj
atskiry apdailos ploks¢iy. padengimg turin¢ios medziagos arba
Autobuso iSore turi biiti pagaminta i$ antikorozinj pakeista j kitg korozijai atsparig medziagg.
padengimg turintios medziagos arba pakeista j kitg Kebulo Sony ir stogo ilumos izoliacija —
korozijai atsparig medziagg. tinkama 1.3 punkte numatytoms klimato
Kebulo Sony ir stogo §ilumos izoliacija — tinkama 1.3 | Salygoms.
punkte numatytoms klimato sglygoms.
4.2 Prickinio lango stiklas ap3ildomas oru. 4.2. Atitinka reikalavimui.
Soniniai stiklai turi biiti pagaminti i§ saugaus griidinto | Prickinio lango stiklas apsildomas oru.
stiklo pakety (isskyrus vairuotojo langelj), Soniniai stiklai pagaminti i§ saugaus grudinto
gamykliniai. stiklo p'fll(.cl'u (i8skyrus vairuotojo langelj),
Dury stiklai turi uzimti ne maziau 50 proc. dury ploto; gamykliniai, .. ”
Vairustols kairés pusés (Soninis) stiklas ir pirmuyj. Dury stiklai uzima ne maziau 50 proc. dury
A Tnoraa X ; we S pirmuiY ploto;
lv<‘clelv1'q llipimo dury qcsmcs pusgs stiklas turi biti Vaituotojo kairés pusés (Soninis) stiklas ir
Sildomi elektra arba stiklo paketas. pirmyjy keleiviy jlipimo dury de§inés puses
Stiklai turi buiti tonuoti ir klijuoti pric kébulo. stiklas yra Sildomas elektra arba turi stiklo
paketa.
Stiklai tonuoti ir klijuoti pric kébulo.

4.3 Kébulo panelés — i3 stikloplastiko, aliuminio 4.3. Atitinka reikalavimui.
gruntuotos/dazytos skardos ar kitos lengvos, korozijai | Kébulo paneles — i stikloplastiko,
atsparios ar atitinkamg antikorozing apsaugg turingio gruntuotos/dazytos skardos, korozijai
medziagos. atsparios, atitinkamg antikorozing apsauga
Kebului suteikiama ne maziau kaip 10 mety garantija. | turingios medZiagos.

Kébului suteikiama 10 mety garantija.

4.4. | Grindys padengtos vientisa, neslidZia, nesunkiai 4.4. Atitinka reikalavimui.

valoma, atsparia dilimui, ugniai, cheminéms valymo
priemonéms ir atmosferos poveikiui, viesajam
transportui skirta PVC danga.

PVC dangos spalva ir rastai turi biiti praktiski ir
maskuojantys ne§varumus.

Grindys padengtos vientisa, neslidZia,
nesunkiai valoma, atsparia dilimui, ugniai,
cheminéms valymo pricmonéms ir
atmosleros poveikiui, vicsajam transportui
skirta PVC danga.
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PVC dangos krastai pakeliami ir tvirtinami pric vidaus
sieny.

Keleiviy jlipimo / i§lipimo pakopos ir grindy briaunos
turi bati pazymeétos ryskiu kontrastiniu zyméjimu.

PVC dangos spalva ir rastai yra praktiski ir
maskuojantys ne§varumus.

PVC dangos krastai pakeliami ir tvirtinami
pric vidaus sicny.

Keleiviy jlipimo / islipimo pakopos ir
grindy briaunos yra pazymétos ryskiu
kontrastiniu Zyméjimu.

4.5. | Turi biti jrengti tvirtinimo dirzai, begeliai ar kita 4.5. Atitinka reikalavimui.
vezimelio tvirtinimo jranga nejgaliesiems / specialiyjy | Irengti saugos dirzas, vertikali
poreikiy turintiems Zmonéms su veziméliu. atrama/sicnelé nugarai nejgaliesiems /
specialiyjy poreikiy turintiems Zmonéms
su veziméliu.
4.6. | Autobuse sudéta garso ir §iluminé izoliacija — grindy 4.6. Atitinka reikalavimui.
(iskyrus Zemagrindés platformos zonoje), Sony ir Autobuse sudeta garso ir Silumine
luby. izoliacija — grindy (i§skyrus Zemagrindés
platformos zonoje), Sony ir luby.
4.7. | Nejgaliyjy su veziméliais/specialiyjy poreikiy turinéiy | 4.7. Atitinka reikalayimui.
zmoniy jlaipinimas/jvaziavimas ir i§laipinimas/ Nejgaliyjy su veziméliais/specialiyjy
iSvaziavimas turi biti numatytas per Sonines duris, poreikiy turin¢iy Zmoniy
pritaikytais vairuotojo informavimo apic iSlipimg iaipinimas/jvaziavimas ir ilaipinimas/
mygtukais ir specialiu piktograminiu Zyméjimu iSvaZiavimas yra numatytas per onines
(transporto priemongs iSoréje ir viduje). duris, pritaikytais vairuotojo informavimo
Turi bati jrengta rampa nejgaliyjy veziméliui jvaziuoti. | apie i8lipimg mygtukais ir specialiu
piktograminiu Zym¢jimu (transporto
pricmongs iSor¢je ir viduje).
[rengta rampa nejgaliyjy vezimeliui
jvaziuoti.
S. GALINIO MATYMO VEIDRODELIAI
5.1 Autobuso viduje prickyje — staCiakampis galinio 5.1. Atitinka reikalavimui.
matymo veidrodis. Autobuso viduje prickyje — stagiakampis
[Sor¢je — du vartomi, Sildomi, i§gaubti, staCiakampiai, | galinio matymo veidrodis.
reguliuojami elektra ir reikalui esant nesunkiai [Sor¢je — du vartomi, §ildomi, i§gaubti,
nuimami veidrodZiai. staciakampiai, regulivojami clektra ir
Keleiviy skyriuje pric antryjy dury jrengtas galinio reikalui esant nesunkiai nuimami
vaizdo veidrodélis salono steb¢jimui arba vaizdo veidrodziai.
kamera. Keleiviy skyriuje prie antryjy dury jrengtas
galinio vaizdo veidrodélis salono
stebejimui arba vaizdo kamera.
6. | STEBEJIMO SISTEMA
6.1. | Turi buti jrengta vaizdo stebéjimo sistema, skirta 6.1. Atitinka reikalavimui.
keleiviy ir vairuotojo saugumui uztikrinti, leidzianti [rengta vaizdo stebéjimo sistema, skirta
stebéti visg transporto priemones salong. keleiviy ir vairuotojo saugumui uztikrinti,
leidZianti stebéti visg transporto priemonés
salong.
6.2. | Vaizdo kameros (ne maZiau kaip 2 kameros) 6.2. Atitinka reikalavimui.

sumontuotos salono lubose ir su ne maziau kaip 5
MP.IP raiska.

Vaizdo kameros (ne maziau kaip 2
kamcros) sumontuotos salono lubose ir su
nc maziau kaip 5 MP.IP raiska.
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6.3 Vaizdo kameros veikimo temperatiiry diapazonas — 6.3. Atitinka reikalavimui.
nuo -30 °C iki +45 °C, kameros turi biiti atsparios Vaizdo kameros veikimo temperatiiry
dulkéms, vibracijai, dideliems temperatiiros diapazonas — nuo -30 °C iki +45 °C,
poky¢iams. kameros turi buti atsparios dulkéms,
vibracijai, dideliems temperatiiros
pokyc¢iams.
6.4. | Vaizdo jraSymo jrenginys turi bati be judanciy daliy 6.4. Atitinka reikalavimui.
arba atsparus vibracijoms specializuotas skirtas Vaizdo jraSymo jrenginys yra be judanéiy
naudoti transporto priemonése skaitmeninis vaizdo daliy arba atsparus vibracijoms
jraSymo jrenginys MDVR (angl. — Mobile Digital specializuotas skirtas naudoti transporto
Video Recorder) su ne maziau kaip 96 valandy vaizdo | priemonése skaitmeninis vaizdo jraS§ymo
jraSymo atmintimi. jrenginys MDVR (angl. — Mobile Digital
Video Recorder) su ne maziau kaip 96
valandy vaizdo jraSymo atmintimi.
6.5. Turi bati galimybe perziuréti/iseksportuoti perzitirai 6.5. Atitinka reikalavimui.
vaizdo jrasg bent su Siomis vaizdo perziiiros Yra galimybé¢ perzitiréti/iscksportuoti
programomis (pvz. Windows media player, VL.C perZitrai vaizdo jrasa bent su §iomis
media player arba analogiskomis, nereikalaujant vaizdo perzitiros programomis (pvz.
atsisiysti papildomy kodeky). Windows media player, VLC media player
arba analogiSkomis, nereikalaujant
atsisiysti papildomy kodeky).
6.6. | Turi bliti numatytas automatinis jraS8ymo pradé¢jimas 6.6. Atitinka reikalavimui.
uzvedus transporto priemonés variklj. Yra numatytas automatinis jraSymo
pradejimas uzvedus transporto priemonés
variklj.
7. GALIOS AGREGATAS
7.1, Galios 3altinis — clektra. 7.1. Atitinka reikalavimui.
Elektra transporto priemonei tickiama is jkraunamy Galios $altinis — clektra.
akumuliatoriy. DidZiausia nuolatiné elektros variklio Elektra transporto priemonei tickiama i3
vardin¢ galia — ne maziau kaip 120 kW. ikraunamy akumuliatoriy. DidZiausia
nuolatine clektros variklio vardine galia —
ne maziau kaip 120 kW. Maksimali
variklio galia — 255 kW.
7.2. Elektros energijos sanaudos 100 km 7.2. Atitinka reikalavimui.
kilovatvalandémis (kWh) nedidesnés kaip 90 (kWh) | Elektros energijos sagnaudos 100 km
pagal transporto priemonés gamintojo parametrus (ES kilovatvalandémis (kWh) yra 55,49.
§ertiﬁkatas ar lygiavertis dokumentas). Remiantis bandymo ataskaita OPH-T-
T Ieke]fzs 11.1{‘1 palez{cl'l kompetentingos jstaigos ar 01460-00 (pateikiama).
organizacijos serltifikatq, testy rezultatus ar kitus
lygiavercius dokumentus, atitinkancius I -SOR72.
8. TRAUKOS BATERIJOS IR BAKAI
PAPILDOMAI SILDYMO SISTEMAI
8.1. Traukos baterijos li¢io gelezies fosfaty (LI'P) arba ligio | 8.1. Atitinka reikalavimui.
jony (Li-lon), titano oksidy (LTO) arba lygiavertes. Traukos baterijos licio gelezies fosfaty
Talpa ne maziau kaip 160 kWh. (LFP). Talpa 211 kWh.
8.2. Dyzelinio bako talpa papildomai 3ildymo krosnclei: 8.2. Atitinka reikalavimui.

maZiausiai 30 litry,.

Dyzelinio bako talpa papildomai Sildymo
krosnelei: maziausiai 30 litry.




8.3 Transporto priemones traukos baterija(-0s) turi 8.3. Atitinka reikalavimui.
Sildymo ir/arba ausinimo sistemas arba lygiavertes ‘Transporto priemongs traukos baterija(-0s)
sistemas, kurios padeda i§laikyti optimalias baterijy turi Sildymo ir/arba ausinimo sistemas
darbines charakteristikas. arba lygiavertes sistemas, kurios padeda
i$laikyti optimalias baterijy darbines
charakteristikas.
8.4. | Autobuso baterijos jkrovimas naudojant CCS2 jungtj. | 8.4. Atitinka reikalavimui
[krovimo galingumas 75 kW ar daugiau_ Autobuso baterijos jkrovimas naudojant CCS2
jungtj. [krovimo galingumas 75 kW ar
daugiau.
8.5. 8.5. Atitinka reikalavimui.
Stabdymo metu atsirandanti energija turi biti Stabdymo metu atsirandanti energija
grazinama j akumuliatorius. grazinama j akumuliatorius.
9. | AUSINIMO SISTEMA
9.1 Transporto priemonés galimos au$inimo sistemos turi | 9.1. Atitinka reikalavimui.
buti uzpildytos ausinimo skys¢iu, neuzsglanéiu pric — | Transporto pricmonés galimos ausinimo
30°C temperatiiros. sistemos yra uZpildytos ausinimo skys¢iu,
neuz$glanciu pric — 30°C temperatiiros.
10. | TRANSMISIJA
10.1. | Visi stabdZiai — diskinio tipo. 10.1. Atitinka reikalavimui.

Dviejy kontiiry pneumatine sistema su jrengtomis
stabdziy antiblokavimo ABS (angl. Anti-lock Braking
System) ir traukos kontrolés TCS (angl. Traction
Control System) arba lygiavertémis sistemomis:
Transporto priemongje turi biiti sumontuota
clektroniné stabdymo jegy reguliavimo sistema EBS
(angl. Electronically controlled Brake System) arba
lygiaverté.

StabdZiy trinkeliy susidévéjimo indikatoriai.
Numatytas pri¢jimas i$ keleiviy salono arba autobuso
iSorés prie stabdZiy encrgoakumuliatoriy avariniam
atblokavimui (jei tokia avarinio atblokavimo sistema
naudojama konstrukcijoje).

Stabdziy sistemos vamzdyno apsauga nuo mechaniniy
pazeidimy.

Papildomas clektrodinaminis stabdis (veikiantis
wretarder” principu).

Visi stabdziai — diskinio tipo.

Dviejy kontiiry pneumatiné sistema su
jrengtomis stabdZiy antiblokavimo ABS
(angl. Anti-lock Braking System) ir
traukos kontrolés TCS (angl. Traction
Control System) arba lygiavertémis
sistemomis;

Transporto priemon¢je yra sumontuota
clektroniné stabdymo jegy reguliavimo
sistema EBS (angl. Electronically
controlled Brake System) arba lygiaverté.
Stabdziy trinkeliy susidevéjimo
indikatoriai.

Numatytas pri¢jimas i§ keleiviy salono
arba autobuso iSor¢s pric stabdZiy
cnergoakumuliatoriy avariniam
atblokavimui (jei tokia avarinio
atblokavimo sistema naudojama
konstrukcijoje).

Stabdziy sistemos vamzdyno apsauga nuo
mechaniniy pazeidimy.

Papildomas clektrodinaminis stabdis
(veikiantis ,.retarder” principu).




10.2. | Bekamerinés padangos. Padangos pritaikytos 10.2. Atitinka reikalavimui.
cksploatuoti visuomeniniam transportui miesto ir Bekamerinés padangos. Padangos
priemiescio keliy sglygomis. pritaikytos cksploatuoti visuomeniniam
Turi buti galimybeé tikrinti oro slégj visy raty transportui miesto ir priemiescio keliy
padangose mechaniniu rankiniu manometru be sglygomis.
specialios papildomos jrangos. Yra galimybe tikrinti oro slegj visy raty
padangose mechaniniu rankiniu
manometru be specialios papildomos
jrangos.
10.3. | Pneumatin¢ su automatine auki¢io palaikymo sistema. | 10.3. Atitinka reikalayimui.
Pneumatine su automatine aukscio
palaikymo sistema.
11, VAIRUOTOJO DARBO VIETA
11.1. 11.1. Atitinka reikalavimui.

Pagrindiniai jungikliai, signalinés lemputés turi biiti
pazymeti atpazinimo Zenklais ir (arba) uzrasais
lietuviy kalba.

Turi buti rodomas faktinis traukos baterijy jkrovos
lygis vairuotojo prictaisy skydelyje (procentais) arba

kitomis dalimis atvaizduotas bendroje jkrovos skalg¢je.

Prietaisy skydelyje turi biti pateikiama visa
vairuotojui reikiama informacija apic transporto
priemonés sistemy techning biikle.

Matavimo prictaisy skalés turi biiti metrines
matavimo sistemos.

Prietaisy skydelyje sumontuotas spidometras.
Variklis aktyvuojamas i$ vairuotojo kabinos raktelio
ar mygtuko pagalba, apsaugant nuo nesankcionuoto
paleidimo.

‘Turi biti jrengtas antialkoholinis variklio uzraktas
(alkoholio matuoklis, sujungtas su variklio paleidimo
mechanizmu ir galintis uzblokuoti variklio paleidima,
jeigu j matuoklj iskvepiamame ore alkoholio
koncentracija virgija numatytaja).

Vairuotojo sédyn¢ ant pneumatinés pakabos,
reguliuojamo aukscio, reguliuojamas atlogo
pasvyrimo kampas ir atstumas nuo vairo.

Vairuotojo sédynéje turi biiti jrengtas saugos dirzas.
Vairuotojo darbo victos prickyje ir Sone turi bati
sumontuota apsauga nuo saulés spinduliy.
Vairuotojo darbo vieta turi biiti atskirta nuo keleiviy.
Vairuotojo darbo vietoje turi biti jrengta: 12 V lizdas
USB 2 lizdai.

Skyrius vairuotojo krepsiui, reguliuojamas $vicstuvas
skaitymui ir pinigy stal¢iuko/détuvés apsvietimui,

Pagrindiniai jungikliai, signalinés
lemputés pazymétos atpaZzinimo Zenklais
ir (arba) uzrasais lietuviy kalba.

Yra rodomas faktinis traukos baterijy
ikrovos lygis vairuotojo prictaisy
skydelyje (procentais) arba kitomis
dalimis atvaizduotas bendroje jkrovos
skaléje.

Prictaisy skydelyje yra pateikiama visa
vairuotojui reikiama informacija apic
transporto pricmonés sistemy techning
buklg.

Matavimo prictaisy skalés yra metrines
matavimo sistemos.

Prictaisy skydclyje sumontuotas
spidometras.

Variklis aktyvuojamas i§ vairuotojo
kabinos raktelio ar mygtuko pagalba,
apsaugant nuo nesankcionuoto paleidimo.
Yra jrengtas antialkoholinis variklio
uzraktas (alkoholio matuoklis, sujungtas
su variklio paleidimo mechanizmu ir
galintis uzblokuoti variklio paleidima,
Jjeigu j matuoklj iskvepiamame ore
alkoholio koncentracija virsija
numatytgja).

Vairuotojo sedyné ant pneumatines
pakabos, reguliuojamo aukséio,
regulivojamas atlo3o pasvyrimo kampas ir
atstumas nuo vairo.

Vairuotojo sédyngje yra jrengtas saugos
dirzas.

Vairuotojo darbo victos prickyje ir Sone
yra sumontuota apsauga nuo saulés
spinduliy.

Vairuotojo darbo victa yra atskirta nuo
keleiviy.
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Vairuotojo darbo victoje jrengta: 12 V
lizdas USB 2 lizdai.

Skyrius vairuotojo krepsiui,
reguliuojamas $viestuvas skaitymui ir
pinigy stal¢iuko/détuves ap§vietimui.

12; AUTOBUSO GREITIS
12.1. | . . ; . iee 12.1. Atitinka reikalavimui.
Transporto priemong¢je privalo biiti greigio ribotuvas, Transnoro ori R
; . . h o ransporto priemonéje yra greicio
maksimalus greitis apribotas — ne didesnis nei 85 = L T
km/val. nbol'uvas,‘ mdk.smmlu.s greitis apribotas —
nc didesnis nei 85 km/val.
13. | KELEIVIU SALONO JRANGA
I3.1. | Avariniai i$¢jimai pazymeti uZrasu ,,Avarinis 13.1. Atitinka reikalavimui.
iS¢jimas*. Avariniai i$¢jimai pazyméti uzrasu
Maziausiai 5 vnt. USB krovimo lizdai. »Avarinis i$¢jimas®.
Maziausiai 5 vnt. USB krovimo lizdai.
13.2. | Sedyniy apmusaly audinys turi bati atsparus trinciai, 13.2. Atitinka reikalavimui.
lengvai valomas, plaunamas. Sedyniy apmusaly audinys yra atsparus
Sedyniy iddeéstymas ir spalva derinama sudarant trinCiai, lengvai valomas, plaunamas.
pirkimo-pardavimo sutartj. Sédyniy iddéstymas ir spalva derinama
sudarant pirkimo-pardavimo sutartj.
14. APSAUGOS JRANGA
14.1. | Lengvai pricinami ir pazymeti maZiausiai du 6 kg 14.1. Atitinka reikalavimui.
milteliniai ugnies gesintuvai. Lengvai priecinami ir paZzyméti maZiausiai
Raudonai atspindintis avarinis trikampis Zenklas. du 6 kg milteliniai ugnies gesintuvai.
Dvi raty atsparos. Raudonai atspindintis avarinis trikampis
Du keliy motorinés transporto priemoniy pirmosios Zenklas.
pagalbos rinkiniai. Dvi raty atsparos.
Du keliy motorinés transporto priemoniy
pirmosios pagalbos rinkiniai.
14.2. | Visas vairuotojo kabinos ir keleiviy salono 14.2. Atitinka reikalavimui.
zenklinimas privalo biti lictuviy kalba. Visas vairuotojo kabinos ir keleiviy salono
Zenklinimas yra lictuviy kalba.
14.3. | Traukos baterijy skyriuje turi biiti jrengta automatiné 14.3. Atitinka reikalavimui.

gaisro signalizacijos sistema. Prictaisy skydelyje arba
vairuotojo darbo vietoje turi biiti patcikiama aigki
informacija vairuotojui apie gaisro signalizavimg i3
traukos baterijy skyriaus ir jégos variklio skyriaus.

Traukos baterijy skyriuje yra jrengta
automatin¢ gaisro signalizacijos sistema.
Prictaisy skydelyje arba vairuotojo darbo
victoje pateikiama aiski informacija
vairuotojui apie gaisro signalizavimg i§
traukos baterijy skyriaus ir jegos variklio
skyriaus.
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15. | DURYS
I5.1. | Ne maZiau nei dvejos durys desinéje transporto 15.1. Atitinka reikalavimui.
priemonés pus¢je ir gali biiti vairuotojo jlipimo durys Ne maziau nei dvejos durys desingje
kair¢je autobuso puséje. transporto priecmong¢s puseje.
Dury angos plotis — ne maziau 650 mm vienvéréms Dury angos plotis — ne maziau 650 mm
durims ir ne maziau 1 200 mm dvivéréms durims. vienveréms durims ir ne maziau 1 200 mm
Su apsauga nuo keleiviy prispaudimo (uzdarymo metu | dvivérems durims.
tarp dury atsiradus kliti¢iai — durys privalo atsidaryti). | Su apsauga nuo keleiviy prispaudimo
Su avariniais dury atidarymo jungikliais ior¢je. (uzdarymo metu tarp dury atsiradus
Avarinis visy dury atidarymas dengtas ir plombuotas. | klifi¢iai — durys atsidaro).
Dury valdymo mygtukai sumontuoti vairuotojo darbo | Su avariniais dury atidarymo jungikliais
vietoje. iSor¢je. Avarinis visy dury atidarymas
dengtas ir plombuotas.
Dury valdymo mygtukai sumontuoti
vairuotojo darbo vietoje.
I5.2. | Pirmosios (vairuotojo) durys su stiklo paketu arba 15.2. Atitinka reikalavimui.
Sildomos elektra, rakinamos i§ vidaus ir i iSorés, Pirmosios (vairuotojo) durys su stiklo
atidaromos i$ iSorés. paketu arba Sildomos clektra, rakinamos i§
Durims uZsidarant arba atsidarant prie ty dury turi vidaus ir i§ iSores, atidaromos i§ iSorés.
isijungti garsiniai ir §viesos signalai. Durims uzsidarant arba atsidarant pric ty
Judant transporto priemonei dury atidarymas dury jsijungia garsiniai ir $vicsos signalai.
blokuojamas automatiskai. Judant transporto priemonei dury
atidarymas blokuojamas automatiskai.
16. | KITA JRANGA
16.1. | Turi buti jrengtas kasos aparato laikiklis su clektros 16.1. Atitinka reikalavimui.
maitinimu. [rengtas kasos aparato laikiklis su elektros
maitinimu.
16.2. | Turi buti sumontuotas vidinis galinio vaizdo 16.2. Atitinka reikalavimui.
veidrodélis. Sumontuotas vidinis galinio vaizdo
veidrodelis.
16.3. | Turi buti pridéti avariniai plaktukai. 16.3. Atitinka reikalavimui.
Prid¢ti avariniai plaktukai.
16.4 | Privalo biti jrengta oro pildymo jungtis prickin¢je ir 16.4. Atitinka reikalavimui.
galin¢je autobuso dalyje [rengta oro pildymo jungtis prickingje ir
galin¢je autobuso dalyje
16.5 | Jtaisai autobuso vilkimui turi biiti sumontuoti prickyje | 16.5. Atitinka reikalavimui.
ir gale. [taisai autobuso vilkimui sumontuoti
prickyje ir gale.
17. | ELEKTROS SISTEMA
I7.1. | Salono apSvietimas - dvicjy rezimy: dieninis /naktinis. | 17.1, Atitinka reikalayimui.

Atskiras apSvietimas vairuotojo zonai.
Turi bati uztikrintas kasos aparato jrengimo zonos
apSvietimas.

Salono ap3victimas — dviejy rezimy:
dicninis /naktinis.

Atskiras apSvictimas vairuotojo zonai.
UzZtikrintas kasos aparato jrengimo zonos
apSvietimas.
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17.2. | Irengti 2 jungikliai, skirti Zemo ir auksto voltazo 17.2. Atitinka reikalavimui.
akumuliatoriy atjungimui, i§ kuriy vicnas vairuotojo Irengti 2 jungikliai, skirti Zemo ir auksto
kabinoje (gali biti ,,pagalbos* mygtukas, jei §is voltazo akumuliatoriy atjungimui, i$ kuriy
mygtukas atjungia akumuliatorius), kitas mygtukas vienas vairuotojo kabinoje (gali buti
transporto priemonés iSor¢je. »pagalbos™ mygtukas, jei §is mygtukas
atjungia akumuliatorius), kitas mygtukas
transporto pricmongs iSor¢je.
17.3. | Saugikliai grandinéms, saugikliy skyriaus dang¢io 17.3. Atitinka reikalavimui.
vidingje puscje isdestymo schema lictuviy kalba. Saugikliai grandinéms, saugikliy skyriaus
danggio vidin¢je pus¢je isdéstymo schema
lictuviy kalba.
17.4. | ISorinis garsiakalbis 3alia pirmyjy dury. 17.4. Atitinka reikalavimui.
[Sorinis garsiakalbis $alia pirmyjy dury.
I7.5. | Garsiniai atbulinés eigos ir dury atidarymo/uzdarymo | 17.5. Atitinka reikalavimui.
signalai. Garsiniai atbulinés eigos ir dury
atidarymo/uzdarymo signalai
17.6. | Radijo imtuvas su garsiakalbiais: bent 1 vnt. 17.6. Atitinka reikalavimui.
vairuotojo darbo vietoje ir 2 vienetai keleiviy salone. Radijo imtuvas su garsiakalbiais: bent 1
vnt. vairuotojo darbo victoje ir 2 vienctai
keleiviy salone.
17.7. | Mikrofonas su lanks¢ia jungtimi sumontuotas autobuso | 17.7. Atitinka reikalavimui.
priekyje. Mikrofonas su lanks¢ia jungtimi
sumontuotas autobuso prickyje.
17.8. | Laikrodis vairuotojo darbo vietoje; termometras. 17.8. Atitinka reikalavimui.
Laikrodis vairuotojo darbo victoje;
lcrmometras.
17.9. | Turi biti jrengtas iSorinis keleiviy jlipimo/i§lipimo 17.9. Atitinka reikalavimui.
dury apSvietimas transporto priemonei sustojus ir [rengtas iSorinis keleiviy jlipimo/i§lipimo
atidarius duris. dury ap8victimas transporto priemonei
sustojus ir atidarius duris.
18. | VEDINIMAS IR SILDYMAS
I8.1. | Transporto priemonei turi baiti jrengta hibridine 18.1. Atitinka reikalavimui.
Sildymo sistema. gildymas yra nuo Silumos siurblio Transporto priemong¢je jrengta hibridine
(kompresoriaus) arba elektrinio autonominio (atskirai | $ildymo sistema. Sildymas yra nuo Silumos
veikian€io) ausinimo skyscio ildytuvo/-y , kurio siurblio (kompresoriaus) arba elektrinio
Silumin¢ galia ne maziau kaip 20 kW, ir dyzelinés autonominio (atskirai veikian¢io) au§inimo
krosneles (Webasto ar alternatyvaus altinio), kurios skyscio Sildytuvo/-y , kurio Siluminé galia
Silumine galia nuo 12 kW, papildomai veikianéiy ne maziau kaip 20 kW, ir dyzelinés
pakankamam $ilumos kickiui autobuse palaikyti. krosncles (Webasto ar alternatyvaus
Saltinio), kurios $ilumin¢ galia nuo 12 kW,
papildomai veikianciy pakankamam
Silumos kickiui autobuse palaikyti.
18.2. | Transporto priemonés $ildymo sistema turi biiti 18.2. Atitinka reikalavimui.

pritaikyta 1.3 punkte numatytoms klimato sglygoms.

Transporto priemongs Sildymo sistema
pritaikyta 1.3 punkte numatytoms klimato
sglygoms.
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18.3. | Papildomas dyzelinis Sildytuvas, jsijungiantis pagal 18.3. Atitinka reikalavimui.
nustatyta ir uZprogramuotg temperatiirg. Dyzelinio Yapildomas dyzelinis Sildytuvas,
Sildytuvo Sildymo galia ne maziau 12kW. isijungiantis pagal nustatytg ir
uzprogramuotg temperatiirg. Dyzelinio
Sildytuvo $ildymo galia ne maziau 12kW.
18.4. | Priekinio stiklo apiptitimas nuo rasojimo. 18.4. Atitinka reikalavimui.
Prickinio stiklo apipiitimas nuo rasojimo.
18.5. | Konvektoriniai radiatoriai abicjuose autobuso jonuose. | 18.5. Atitinka reikalayimui.
Konvektoriniai radiatoriai abicjuose
autobuso Sonuose.
[8.6. | Turi biti jrengtos vairuotojo darbo victos ir keleiviy 18.6. Atitinka reikalavimui.
salono Sildymo, védinimo, kondicionavimo sistemos Irengtos vairuotojo darbo victos ir keleiviy
su atskiru valdymu vairuotojo darbo vietai ir keleiviy | salono $ildymo, vedinimo, kondicionavimo
salonui. sistemos su atskiru valdymu vairuotojo
Vairuotojo kabina ir keleiviy salonas privalo biti darbo victai ir keleiviy salonui.
vedinami atskirai. Vairuotojo kabina ir keleiviy salonas yra
Vairuotojo ir salono langy apiptitimas turi uztikrinti, vedinami atskirai.
kad stiklai nerasoty. Vairuotojo ir salono langy apipiitimas
uZtikrina, kad stiklai nerasoty.
18.7. | Turi biiti uztikrintas tinkamas fluorinty Siltnamiy 18.7. Atitinka reikalavimui.
cfektg sukelian¢iy dujy surinkimas, kad ismontuojant | Uztikrintas tinkamas fluorinty Siltnamiy
oro kondicionavimo sistemy biity iSvengta bet kokio jy | efekta sukelianiy dujy surinkimas, kad
nuotekio ir jos nebiity i§leidziamos j aplinka. iISmontuojant oro kondicionavimo sistema
buty iSvengta bet kokio jy nuotékio ir jos
nebity iSleidziamos j aplinka.
19.  GARANTIJA IR TECHNINIS APTARNAVIMAS
19.1. | Bendra minimali transporto priemoniy agregaty ir 19.1. Atitinka reikalavimui.
detaliy garantija — ne maziau 36 ménesiai arba ne Bendra minimali transporto priemoniy
maziau 200 000 km priklausomai nuo to. kas ivyks agregaty ir detaliy garantija — ne maZziau 36
anksciau. menesiai arba ne maziau 200 000 km
priklausomai nuo to, kas jvyks anks¢iau.
Nustatytos bendros garantijos sglygos
priedas nr. 6.
19.2. | Garantija traukos baterijoms ne maziau kaip 60 19.2. Atitinka reikalavimui.
menesiy. Garantija traukos baterijoms ne maZiau
Garantijos laikotarpiu traukos baterijos talpa turi bati kaip 60 ménesiy.
nemazesne kaip 80 proc. Garantijos laikotarpiu traukos baterijos
talpa turi biiti nemazesné kaip 80 proc.
Nustatytos traukos baterijos garantijos
sglygos priedas nr. 7.
19.3. | Garantija kébulo karkasui d¢l korozijos poveikio, 19.3. Atitinka reikalavimui.
deformacijos ir jtriikiy ne maziau 120 mén. Garantija kébulo karkasui dél korozijos
poveikio, deformacijos ir jtrikiy 120 men.
Nustatytos kébulo karkaso garantijos
sglygos priedas nr. 8.
19.4. | Techniniy aptarnavimy intervalas kaip numatyta 19.4. Atitinka reikalavimui.

transporto priemonés gamintojo.

Techniniy aptarnavimy intervalas kaip
numatyta transporto priemonés gamintojo.
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19.5. | Tiekéjas privalo atlikti transporto priemoniy 19.5. Atitinka reikalavimui.
privalomaja techning priczitirg ar remonty, ar suteikti | Tickéjas atliks transporto priemoniy
su transporto priemoniy privalomgja technine privalomaja techning prieZiiirg ar remonta,
priczitira ir remontu susijusias paslaugas ne véliau nei | ar suteiks su transporto priemoniy
per 7 darbo dicnas po transporto priemoncs privalomaja technine priezitra ir remontu
pristatymo | autoservisg dicnos. susijusias paslaugas ne véliau nei per 7
darbo dicnas po transporto priemonés
pristatymo j autoservisg dicnos.
19.6. | Sitillomy transporto priemoniy detalés, sudedamosios 19.6. Atitinka reikalavimui.
dalys ir agregatai turi biiti gaminami ne maZiau kaip Sialomy transporto priemoniy detalés,
IS mety nuo autobuso jsigijimo datos. sudedamosios dalys ir agregatai gaminami
15 mety nuo autobuso jsigijimo datos.
19.7. | Atliekant transporto priemoniy privalomajg technine 19.7. Atitinka reikalavimui.
priezitirg ir remonty, ir teikiant kitas su transporto Atlickant transporto priemoniy
priemoniy privalomaja technine priezitira ir remontu privalomajg techning priczitirg ir remonta,
susijusias paslaugas, autobusy pristatyma j ir teikiant kitas su transporto priemoniy
autoservisg organizuoja Pirkéjas/Uzsakovas, su privalomaja technine prieZiira ir remontu
galimybe, kad transporto priemonés privalomgjj susijusias paslaugas, autobusy pristatymg j
techninés priezitiros remontg biity galima atlikti autoservisg organizuoja
Pirkéjo teritorijoje. Pirkejas/Uzsakovas, su galimybe, kad
transporto priemonés privalomajj techninés
priczitiros remontg biity galima atlikti
Pirk¢jo teritorijoje.
19.8. | Tiekejas ar jo jgaliotas atstovas privalo uztikrinti 19.8. Atitinka reikalavimui.
transporto priemonés gamintojo numatytg Tickéjas ar jo jgaliotas atstovas uztikrina
aptarnavimg ir prieZitirg pardavéjo ar jo atstovo transporto priemonés gamintojo numatyta
nurodytame autoservise. Autoservisas turi biiti ne aptarnavimg ir prieziiirg pardavéjo ar jo
toliau kaip 300 km atstumu nuo automobilio atstovo nurodytame autoservise.
pristatymo vietos, su galimybe transporto pricmonés Autoservisas yra ne toliau kaip 300 km
privalomajj techninés pricziaros remontg ir atstumu nuo automobilio pristatymo
negarantinius remontus atlikti Pirkéjo teritorijoje. victos, su galimybe transporto priemonés
privalomgjj techninés priezitros remontg ir
negarantinius remontus atlikti Pirkéjo
teritorijoje adresu: Mokyklos g. 23,
Bukiskio k., LT-14182 Vilniaus r.
19.9. | Gamintojas privalo pateikti diagnostikos kompiuterj 19.9. Atitinka reikalavimui.
ir programing jranga, kurios pagalba blty galima Gamintojas pateikia diagnostikos
nustatyti gedimus ir nuskaityti sistemy parametrus, ir kompiuterj ir programing jranga, kurios
tureti galimybe pric programinés jrangos jungtis pagalba biity galima nustatyti gedimus ir
nuotoliniu badu. nuskaityti sistemy parametrus, ir turéti
galimybg pric programinés jrangos jungtis
nuotoliniu btidu.
20. | MOKYMAI
20.1. | Tiekéjas turi perduoti Uzsakovui visg vairuotojams 20.1. Atitinka reikalavimui.

skirta medZziagg — instrukcijg apic autobusy sandaros
ir eksploatavimo ypatumus.

Pristates transporto priemones, tickejas Uzsakovo
patalpose pagal savo sudaryta programg privalo savo
sgskaita apmokyti 1-3 remonto meistrg ir 1-g
Saltkalvj, kaip naudotis diagnostine Jranga. Mokymy
datos ir grafikai turi baiti suderinti su Uzsakowvu.
Tiekejas turi pateikti mokymy metoding medziaga

Tickejas perduoda Uzsakovui visg
vairuotojams skirtg medziagg —
instrukcijg apic autobusy sandaros ir
cksploatavimo ypatumus.

Pristates transporto priemones, tickéjas
UZsakovo patalpose pagal savo sudarytg
programg savo sgskaita apmoko 1-3
remonto meistrg ir 1-3 Saltkalvj, kaip
naudotis diagnostine jranga. Mokymy
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lictuviy kalba visiems mokymy dalyviams. Tickejas
turi perduoti Uzsakovui visg medZiagg-instrukeija,
skirtg vairuotojams apie transporto priemoniy
sandaros ir cksploatavimo ypatumus lictuviy kalba.
Pristates transporto priemones, ne véliau nei per 3
darbo dienas, tickéjas turi apmokyti ne maZiau kaip
3-is, bet ne daugiau kaip 5-is Uzsakovo autobusy
vairuotojus pagal saugaus ir ekonomisko vairavimo
programg. Mokymy datos ir grafikai turi biiti
suderinti su Uzsakovu. Tickéjas, jei reikia, turi
pateikti mokymy metoding medZiagg lictuviy kalba
visiems mokymuy dalyviams. Sékmingai mokymg
uzbaigusiems darbuotojams tickéjas turi isduoti
pazymeéjimus.

Technine dokumentacija (diagramos, tolerancijos,
elektriniai signalai kontroliniuose tagkuose ir pan.)
turi biiti pateikta lictuviy kalba.

Visa technin¢ dokumentacija, jskaitant ir atsarginiy
daliy katalogus bei diagnostines programas, turi biti
periodiSkai atnaujinamos pagal gamintojo nustatytus
atnaujinimo intervalus. Kartu su transporto
priemonémis turi buti pateikta visa reikiama techniné
ir programiné jranga reikalinga vaizdo jrasy
valdymui, persiuntimui i§ transporto priemoniy,
saugojimui ir perzitirai.

Tickejas turi pateikti i§samig transporto pricmonése
sumontuotos techninés ir programinés jrangos
dokumentacija, jskaitant jrangos techninius
parametrus, lictuviy kalba. Tickejas turi pateikti
konfigiiravimo failus, kuriais vadovaujantis galima
buty pilnai atlikti jrangos pakartotinio pajungimo /
konfigliravimo darbus.

Tickejas turi pateikti trumpg naudotojo gida lictuviy
kalba (1 egz.), kuriuo vadovaujantis biity galima
atlikti jprastus veiksmus vaizdo kamery ir keleiviy
informavimo sistemose.

Turi buti pateiktos reikiamos licencijos neribojant
darbo viety skaiciaus, suteikiancios teise neribotg
laika naudotis programine jranga ir pilnu jos
funkcionalumu.

Visa techniné dokumentacija, esant techninés ir
programin¢s jrangos apsikeitimams garantines
pricZitiros vykdymo metu, turi biiti atnaujinama.
Atnaujinimai turi bati atlickami nemokamai ne
trumpiau, nei to reikalauja garantijos laikotarpis.

datos ir grafikai suderinti su UZsakovu.
Tickejas pateikia mokymy metodine
medziagg lietuviy kalba visiems mokymy
dalyviams. Tick¢jas perduoda UZsakovui
visg medZziaga-instrukeijg, skirta
vairuotojams apie transporto priemoniy
sandaros ir cksploatavimo ypatumus
lictuviy kalba. Pristatgs transporto
priemones, ne véliau nei per 3 darbo
dicnas, tick¢jas apmoko ne maziau kaip
3-is, bet ne daugiau kaip 5-is UZzsakovo
autobusy vairuotojus pagal saugaus ir
ckonomisko vairavimo programg.
Mokymy datos ir grafikai suderinami su
UZsakovu. Tickéjas, jei reikia, pateikia
mokymy metoding medZziagg lictuviy
kalba visiems mokymy dalyviams.
Sckmingai mokymg uzbaigusiems
darbuotojams tick¢jas isduoda
pazyméjimus.

Techniné dokumentacija (diagramos,
tolerancijos, elektriniai signalai
kontroliniuose taskuose ir pan.) pateikta
lictuviy kalba.

Visa techniné dokumentacija, jskaitant ir
atsarginiy daliy katalogus bei
diagnostines programas, periodiskai
atnaujinamos pagal gamintojo nustatytus
atnaujinimo intervalus. Kartu su
transporto priecmonémis pateikiama visa
reikiama techning¢ ir programiné jranga
reikalinga vaizdo jrady valdymui,
persiuntimui i$ transporto pricmoni,
saugojimui ir perzitirai.

Tickejas pateikia i§samig transporto
pricmonése sumontuotos techninés ir
programin¢s jrangos dokumentacija,
iskaitant jrangos techninius parametrus,
lictuviy kalba. Tickéjas pateikia
konfigliravimo failus, kuriais
vadovaujantis galima bty pilnai atlikti
irangos pakartotinio pajungimo /
konfigiiravimo darbus.

Tickejas pateikia trumpg naudotojo gida
lictuviy kalba (1 egz.), kuriuo
vadovaujantis biity galima atlikti jprastus
veiksmus vaizdo kamery ir keleiviy
informavimo sistemose.

Pateiktos reikiamos licencijos neribojant
darbo viety skai¢iaus, suteikiangios teise
neriboty laikg naudotis programine jranga
ir pilnu jos funkcionalumu.




Visa technine dokumentacija, esant
technings ir programingés jrangos
apsikeitimams garantin¢s priczitiros
vykdymo metu, yra atnaujinama.
Atnaujinimai turi bati atlickami
nemokamai ne trumpiau, nei to reikalauja
garantijos laikotarpis.

20.2.

Tiekejas kartu su transporto pricmonémis turi
pateikti:

I-3 vnt. apsaugotus nuo smiigiy diagnostinius
kompiuterius su programine jranga ir programomis
pilnai transporto priemonés diagnostikai.

I-g rinkinj diagnostikos kabeliy pasijungti pric
silomos transporto priemonés diagnostikai
(klaidoms) nuskaityti.

20.2. Atitinka reikalavimui.

Tickejas kartu su transporto priemonemis
pateikia:

1-3 vnt. apsaugotus nuo smiig iy
diagnostinius kompiuterius su

programine jranga ir programomis pilnai
transporto priemoneés diagnostikai.

I-g rinkinj diagnostikos kabeliy pasijungti
pric sililomos transporto priecmongés
diagnostikai (klaidoms) nuskaityti.

PASTABA. Jei techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar $altinis, konkretus
procesas ar prekeés Zenklas, patentas, tipas, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad $alia
minéty apibadinimy yra jraSytas Zodis ,,lygiavertis® ir ruosiant pasiilymus gali biti siilomi

tokie pat arba lygiaver¢iai.

Parengé

Investicijy ir statybos skyriaus vyriausioji specialiste

Vita Monkevigiene
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Priedas nr. 6

L. NUSTATYTOS BENDROS GARANTIIOS SALYGOS
A - Garantinis laikotarpis
Garantija galioja 36 (trisdesimt 3e8i) ménesius arba kol lransporto priemoné nuvaziuos
200 000 km, atsizvelgiant | tai, kas 1vyks grei¢iau (bendra minimali fransporto priemoniy agregaly
ir detaliy garantija).

B — Garantijos suteikimo sglygos
1. Visg garantinio laikotarpio trukme Transporto priemonei garantuojamas nemokamas detaliy

keitimas ir nemokamas remontas sutinkamai su serviso instrukcijomis. atsiradus medziagy
ar darbo kokybés defektams.

2. Garantija netaikoma gedimams. atsiradusiems dél veiksmu. priestaraujan¢iy Savininko bei
Naudotojo instrukcijos salygoms.
3. Yra privaloma atlikti techning apzilira autorizuotame ISUZU servise autobusuil su intervalu

kiekvienus 25 000 (dvidesimt penkis tiikstanéius) km arba ne re¢iau nej | (viena) kartg per
metus nuo Transporto priemonés Priémimo-perdavimo akto ir Garantineés knygelés gavimo
dienos.

4. Transporto priemonés Savininkas turi pateikti Garanting knygele autorizuotame [SUZU
servise kiekvieng kartg Transporto priemonei atvaziavus | servisa.

5. Transporto priemoneés savininkas / naudotojas privalo nedelsiant pranesti artimiausiam
autorizuotam servisui apie atsitikusj transporto priemonés gedimg. Jeigu tai padaryti
nejmanoma, malonékite pranesti apie tai jmonés UAB , Salogiai ir partneriai® atstovams.

6. Suteikta arantija nebus /kdoma, jei el. variklio numeris, vaziuoklés numeris, transporto
prlemonés 1dent1ﬁkav1mo lentele buvo pakelstl, nuimt ar sugadmtl.

7. Garantinio laikotarpio metu ransporto  priemoneés transportavimo autorizuotg servisg
i$laidos padengiamos Pirkéjo sgskaita.

8. Techninj aptarnavimg ir techning apZitirg apmoka Transporto priemoneés Savininkas.

Autorizuoto serviso adresas: Mokyklos g. 23, Bukiskio k., LT-14182 Vilniaus r.
Kontaktai: el.p.: servisas@isuzubus.lt
Tel.nr.: +37068253905
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GARANTIJA NETAIKOMA:

@
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Padangoms;

normaliam susidévéjimui/senéjimui, guminéms dalims, nedideliam tarpy tarp kébulo daliy ne
proporcingumui;

dalims, kurios natiiraliai susidévi:

filtrai, tarpinés, elekiros lemputés, stabdziy antdéklai, priekinio stiklo valytuvy Sluoteles,

papildomy agregaty pavaros dirzas:

nedidelis nukrypimas nuo normos, nezymus fzesys, vibracija, nezymus tepalo

nutekejimas néra laikomi jtakojanciu transporto priemones kokybe ar veikimo

efektyvuma;

Jei transporto priemoné buvo aplarnaujama ar remontuojama ne autorizuotame servise:
gedimams, atsiradusiems del piktnaudziavimo ar nerlipestingumo, dél transporto priemonés
eksploatavimo veiksry, prieStaraujanéiy lransporto priemones eksploatavimo saugumui ir
eksploatavimo nuostatoms, apibréztomis naudotojo vadove:

jel transporto priemonei buvo panaudotoms ne originalioms detaléms. Transporto priemoné buvo
eksploatuota esant nepakankamam tepalo ir ausinimo skyscio lygiui arba naudojant ne tas kuro,
tepalo riisis. ausinimo skystj ar kitus dalykus, kurie yra tiksliai apibrezti naudotojo vadove, jei
kitaip nebuvo sutarta su UAB _Salociaj it partneriai® atstovais:

pakeitimams, daromiems su transporto priemone;

gedimams, atsiradusiems dél transporto priemoneés perkrovimo;

gedimams dél avarijos, gaisro, potvynio. zemés drebéjimo, cheminio uztersimo ar kity ekologiniy
katastrofy;

transporto priemonés vagystés atveju;

Kebului, stiklams, plastikinéms medZiagoms patekus | avarija;

Jeigu nebuvo atlikta techniné apziiira pagal nurodyta Garantijoje intervala (25 000 (dvideSimt
penkis tiikstancius) km. arba ne re¢iau nei 1 (vieng) kartg per metus nuo Transporto priemonés
Priémimo-perdavimo akto ir Garantines knygelés gavimo dienos).

GARANTIJA NEPADENGIA NUOSTOLIU:

Teisés naudotis transporto priemone praradimas, laiko praradimas, ilaidos kurui, komercinés

veiklos praradimai, pajamy negavimas.
Sugedusios detalés ir mazgai, pakeisti garantijos galiojimo metu, grazinami gamintojui.

Direktorius Ruslan Andrejev — D

Autorizuoto serviso adresas: Mokyklos g. 23, Bukiskio k., LT-14182 Vilniausr.

N

Kontaktai: el.p.: servisas@isuzubus.lt
Tel.nr.: +37068253905
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Priedas nr. 7

NUSTATYTOS TRAUKOS BATERIJOS GARANTLIOS SALYGOS

A - Garantinis laikotarpis

Transporto priemonés garantija traukos baterijoms ne maziau kaip 96 (devyniasdesimt sesi)

menesiy, t.y. § metams.
Garantijos laikotarpiu traukos baterijos talpa turi biiti nemazesné kaip 80 proc.

B - Garantijos suteikimo salygos

I. Visg garantinio laikotarpio trukme Jsy transporto priemonei garantuojamas nemokamas
detaliy keitimas ir nemokamas remontas sutinkamai su serviso instrukcijomis, atsiradus

medziagy ar darbo kokybeés defektams.

2. Garantija netaikoma gedimams. atsiradusiems dél veiksmu, priestaraujancéiy savininko bei
Naudotojo instrukeijos sglygoms.
3. Yra privaloma atlikti techning apziirg autorizuotame ISUZU servise autobusui su intervalu

ne reciau nei 2 (du) kartus per metus nuo Transporto priemones Priemimo-perdavimo akto

ir Garantinés knygelés gavimo dienos.

4. Transporto priemonés Savininkas turi pateikti Garantine knygele autorizuotame I[SUZU

servise kiekvieng kartg Transporto priemonei atvaziavus | servisa.

w

Transporto priemonés savininkas / naudotojas privalo nedelsiant pranesti artimiausiam

autorizuotam servisui apie atsitikusj transporto priemonés gedimg. Jeigu tai padaryti
nejmanoma, malonékite pranesti apie tai jmonés UAB ,.Salo¢iai ir partneriai* atstovams.

6. Suteikta garantija nebus vykdoma, jei el. variklio numeris, vaziuokles numeris, transporto

priemonés identifikavimo lentelé buvo pakeisti, nuimti ar sugadinti.

7. Garantinio laikotarpio metu transporto priemongs  transportavimo | autorizuotg servisg

i8laidos padengiamos Pirkéjo saskaita.

8. Techninj aptarnavima ir techning apZitirg apmoka Transporto priemonés Savininkas.

Autorizuoto serviso adresas: Mokyklos g. 23, Bukiskio k., LT-14182 Vilniaus I.
Kontaktai: el.p.: servisas/cisuzubus.lt
Tel.nr.: +37068253905
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GARANTIJA NETAIKOMA:

e Baterijos dalims. kurios natiiraliaj susidévi;

¢ Jei transporto priemoné buvo aptarnaujama ar remontuojama ne autorizuotame servise,

° gedimamns, atsiradusiems dél pikinaudziavimo ar nerlipestingumo, dél transporto priemonés
eksploatavimo  veiksmu, pricStaraujanciy transporto  priemonés cksploatavimo saugumui ir
eksploatavimo nuostatoms. apibréztomis naudotojo vadove:

e jei transporto priemonei buvo panaudotoms ne originalioms detaléms. Transporto priemoné buvo
eksploatuota naudojant ne tas kuro, tepalo risis, auginimo skystj ar kitus dalykus, kurie yra tiksliai
apibrézti naudotojo vadove, jei kitaip nebuvo sutarta su UAB _ Salogiai ir partneriai™ atstovais;

¢ jeigu Transporto priemoneés baterija ir/ar Transporto priemonés elektrine dalis buvo paZeista dél
elektros tinkly sutrikimy. srovés virSjtampiy, sokingjimo.

¢ Jeigu Transporto priemonés baterija buvo pilnai i3sikrovusi ir Transporto priemoné nebuvo
naudojama.

* pakeitimams, daromiems su transporto priemone;

o gedimams, atsiradusiems dél transporto priemoneés perkrovimo:

¢ gedimams dél avarijos, gaisro, potvynio, Zemes drebéjimo, cheminio uzterimo ar kity ekologiniy
katastrofy;

¢ transporto priemonés vagystes atveju;

» Kebului, stiklams, plastikinéms medziagoms patekus j avarija;

° Jeigu nebuvo atlikta technine apZilira pagal nurodyty Garantijoje intervalg (ne re¢iau nej 2 (du)
kartus per metus nuo Transporto priemoneés Priemimo-perdavimo akto ir Garantinés knygelés

gavimo dienos).

GARANTIJA NEPADENGIA NUOSTOLIY:

Teisés naudotis transporto priemone praradimas, laiko praradimas, i3laidos kurui, komercines

veiklos praradimai, pajamy negavimas.
Sugedusios detalés ir mazgai, pakeisti garantijos galiojimo metu, grazinami gamintojui.

Direktorius Ruslan-Andrejev e T e

S

Autorizuoto serviso adresas: Mokyklos g. 23, Bukiskio k., LT-141 82 Vilniaus r.
Kontaktai: el.p.: servisas@isuzubus.li
Tel.nr.: +37068253905
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Priedas nr. 8

NUSTATYTOS KEBULO KARKASO GARANTIJOS SALYGOS

A - Garantinis laikotarpis

Transporto priemoniu kébulo karkasui dél korozijos poveikio, deformacijos ir jtriikiu  nuo
lazimy — garantinis laikotarpis — 10 (degimt) mety (120 (Simtas dvide$imt ménesiy) be ridos
apribojimo. Keébulo garantija — tai karkaso alsparumas korozijai, jtrikimams ir [GZimui, talp pat
iSoriniy kébulo metaliniy pavir§iy atsparumas korozijai. o nemetaliniy — jtrikimams ir lazimui. Si
garantija netaikoma Transporto priemoniy durims ir mechaniskai paveikioms karkaso. iSorinio
pavirSiaus ar salono dangos vietoms.

B - Garantijos suteikimo sglygos

l. Visg garantinic laikotarpio trukme Jlisy transporto priemonei garantuojamas nemokamas
detaliy keitimas ir nemokamas remontas sutinkamai su serviso instrukcijomis, atsiradus
medziagy ar darbo kokybés defektams.

2. Garantija netaikoma itrikiams, laZzimams. atsiradusiems dél veiksmu, priestaraujanciy
Savininko bei Naudotojo instrukeijos sglygoms.

Yra privaloma atlikti technine apzitra autorizuotame ISUZU servise autobusui su intervalo
kiekvienus ne re¢iau nei 2 (du) kartus per metus nuo Transporto priemonés Priémimo-
perdavimo akto ir Garantinés knygelés gavimo dienos.

(%)

4. Transporto priemonés Savininkas turi pateikti Garantine knygele autorizuotame ISUZ U servise
kiekvieng karta Transporto priemonei atvaziavus ] servisa.

Transporto priemonés savininkas / naudotojas privalo nedelsiant prane§ti artimiausiam
autorizuotam  servisui apie atsitikusj transporto priemongés gedimg, kébulo mechaninj
pazeidimg. Jeigu tai padaryti nejmanoma. malonekite pranesti apie tai jmonés UAB ,.Salo¢iai
ir partneriai* atstovams.

n

6. Suteikta garantija nebus vykdoma, jei el. variklio numeris, vaziuoklés numeris, transporto
priemonés identifikavimo lentelé buvo pakeisti, nuimti ar sugadinti.

7. Garantinio laikotarpio metu transporto priemonés transportavimo j autorizuota servisg islaidos
padengiamos Pirkéjo saskaita.

8. Techninj aptarnavima ir technine apZilirg apmoka Transporto priemonés Savininkas.

Autorizuoto serviso adresas: Mokyklos g. 23, Bukiskio k., LT-14182 Vilniaus r.
Kontaktai: el.p.: servisas@isuzubus. it
Tel.nr.: 437068253905




[

<
57

Jmones kodas 125523244, PVM kodas LT255232415,

Mokyklos g 23, Bukiskis, LT 14182 Vilnius rajonas, Lietuva
Y g |

R PARTNERHAﬁ Tel. +37052793000, Mob. ~3708253905,

GARANTIJA NETAIKOMA

e

normaliam susidévéjimui/senéjimui, guminems dalims. nedideliam tarpy tarp kebulo daliy ne
Proporeinguimui;

dalims, stiklams, kurios natiraliai susidévi:

nedidelis nukrypimas nuo normos, nezymus uzZesys. vibracija néra laikomi jtakojanéiu transporto
priemonés kokybe ar veikimo efektyvuma;

Jei transporto priemoné buvo aptarnaujama ar remontuojama ne autorizuotame servise:
gedimams, atsiradusiems del piktnaudziavimo ar neriipestingumo. deél transporto priemonés
eksploatavimo  veiksmy, priestaraujanéiy transporto priemonés eksploatavimo saugumui ir
eksploatavimo nuostatoms, apibréztomis naudotojo vadove:

jei transporto priemonei buvo panaudotos ne originalioms detaléms. Transporto priemoné buvo
eksploatuota esant kébulo jbréZimams arba kt. pazeidimams arba Transporto priemonei nebuvo
tatkomas reguliarus plovimas, ne reciau nei 1 (vieng) karta per savaite:

pakeitimams, daromiems su transporto priemone:;

gedimams, atsiradusiems dél transporto priemoneés perkrovimo:

gedimams dél avarijos, gaisro, potvynio, Zemes drebéjimo. cheminio uZter§imo ar kity elkologiniy
katastroty;

transporto priemonegs vagystés atveju;

Kebului, stiklams, plastikinéms medziagoms patekus | avarija;

Jeigu nebuvo atlikta techniné apziira pagal nurodytg Garantijoje intervala (ne reciau nei 2 (du)
kartus per metus nuo Transporto priemoneés Priemimo-perdavimo akto ir Garantinés knygelés

gavimo dienos).

GARANTIJA NEPADENGIA NUOSTOLIU:

Teises naudotis transporto priemone praradimas, laiko praradimas, i$laidos kurui, komercinés
veiklos praradimai, pajamy negavimas.

Sugedusios detalés ir mazgai, pakeisti garantijos galiojimo metu, grazinami gamintojui.

Direktorius Ruslan Andrejev

Autorizuoto serviso adresas: Mokyklos g. 23, Bukiskio k., LT-14182 Vilniaus -
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